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EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf des P-touch 2730 entschieden haben.

Der neue P-touch ist ein benutzerfreundliches Beschriftungsgerat mit vielen Funktionen,
mit dem Sie im Nu professionelle und qualitativ hochwertige Etiketten drucken kénnen.
Neben der bequemen Etikettenerstellung tiber vorformatierte Etikettenlayouts unterstiitzt
die P-touch Editor-Software Funktionen fiir erweiterte Etikettenformatierungen,
Blockformate, Barcodes und automatische Nummerierung.

In diesem Handbuch werden verschiedene Vorsichtsmafinahmen und grundlegende
Arbeitsweisen mit dem Drucker beschrieben. Lesen Sie das Handbuch sorgféltig durch,
bevor Sie den P-touch verwenden. Bewahren Sie es zum Nachschlagen griffbereit auf.

Konformitatserklarung (nur Europa)

Wir, BROTHER INDUSTRIES, LTD.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya, 467-8561, Japan

erklaren, dass dieses Produkt und der Netzadapter die wesentlichen Anforderungen aller
relevanten Richtlinien und Bestimmungen erfiillen, die in der Europaischen Gemeinschaft
gelten.

Die Konformitatserklarung kann von unserer Website heruntergeladen werden.
Besuchen Sie http://solutions.brother.com:

+ wahlen Sie die Region (z. B. Europe),

+ wéahlen Sie |hr Land,

» wahlen Sie lhr Modell,

+» wahlen Sie ,Handblicher®,

+ wahlen Sie ,Konformitatserklarung® (* wahlen Sie ggf. die entsprechende Sprache aus).




Federal Communications Commission (FCC) Konformitétserklarung (nur USA)

Responsible Party:  Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater, NJ 08807-0911 USA
TEL: (908) 704-1700

declares that the products
Product Name: Brother P-touch Electronic Labeling System
Model Number: PT-2730

comply with Part 15 of the FCC Rules. OPeration is subject to the following two conditions:
_(12 this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important

+ The enclosed interface cable should be used in order to ensure compliance with the limits
for a Class B digital device.

» Changes or modifications not expressly approved by Brother Industries, Ltd. could void
the user’s authority to operate the equipment.




Internationale Konformitétserklarung zu ENERGY STAR®

Das internationale ENERGY STAR®-Programm wurde ins Leben gerufen, um die Entwicklung
und Verbreitung von energieeffizienten Blrogeraten zu férdern. Als ein ENERGY STAR®-
Partner hat Brother Industries, Ltd. bestimmt, dass dieses Produkt die von ENERGY STAR®
herausgegebenen Richtlinien fiir die Energieeffizienz erfilllt.

ENERGY STAR
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ENERGY STAR

Hinweise zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht der Firma Brother Industries, Ltd. erstellt und
veroéffentlicht. Es enthalt die technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend
dem aktuellen Stand vor der Drucklegung.

Der Inhalt dieses Handbuchs und die Spezifikationen des Druckers kdnnen jederzeit ohne
vorherige Ankuindigung gedndert werden.

Wenn neue Versionen der PT-2730-Software verfligbar werden, besteht die Moglichkeit, dass
die aktualisierten Funktionen in diesem Handbuch nicht behandelt werden. Aus diesem Grund
werden Sie eventuell feststellen, dass sich die Software und der Inhalt dieses Handbuchs
unterscheiden.

Warenzeichen und Copyrights

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

© 2013 Brother Industries, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Microsoft, Windows Vista und Windows sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den USA und anderen Landern.

Apple, Macintosh und Mac OS sind Warenzeichen von Apple Inc., eingetragen in den USA
und anderen Landern.

Die Namen anderer Software oder Produkte, die in diesem Dokument verwendet werden,
sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der entsprechenden Unternehmen,
die diese Software oder Produkte entwickelt haben.

Jedes Unternehmen, dessen Software-Titel in diesem Handbuch erwahnt wird, verfligt Giber
eine Software-Lizenzvereinbarung, die sich speziell auf diese proprietaren Programme und
Anwendungen bezieht.

Alle Handels- und Produktnamen von Unternehmen, die auf den Produkten, im Zusammenhang
stehenden Dokumenten und anderen Materialien von Brother aufgefiihrt werden, sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer entsprechenden Rechtsinhaber.
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Einfuhrung in die Funktionsweise des P-touch
B Etiketten mit dem P-touch erstellen

ﬂ ERSTE SCHRITTE

C P-touch vorbereiten. )

g ETIKETT ERSTELLEN

(. Text eingeben und bearbeiten. Neben der Eingabe von Text unterstiitzt )

der P-touch viele verschiedene

+ Symbole eingeben. Formatierungsoptionen.

» Akzentbuchstaben eingeben.
‘ P=tousch ‘

« Autoformat-Layouts verwenden. £BC S Inc.

T 1 0

*0000T*

- J

g ETIKETTEN DRUCKEN
[ Etikett drucken. @EHEEED )

) ) Q Vor dem Ausdruck konnen Sie das
+ Schnittoptionen. Etikettenlayout iiber die Vorschau-Funktion

« Etiketten mit Etikettenvorlagen tiberpriifen.
drucken. 2ot

= |Brother

= 1Z2mm* T2m

n Einfiihrung in die Funktionsweise des P-touch
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B Ein Etikett durch Anschluss des P-touch an einen PC erstellen

ﬂ ERSTE SCHRITTE
Sie kénnen diesen P-touch als eigenstandigen Desktop P-touch verwenden
oder an einen PC/Mac anschlieffen und mit der beigefligten Software P-touch
Editor komplexere Etiketten erstellen.
SchlieRen Sie den P-touch (iber das beigefigte USB-Kabel an einen Computer
an und installieren Sie die Software P-touch Editor und die Treiber.

ONNYHNANIT @

« P-touch vorbereiten.
» Bereiten Sie den PC vor.

Software-Installationsanleitung

g ETIKETT ERSTELLEN

(. Software.P-touch IEditor start?n. Zum Erstellen professioneller Etiketten: \
* Geben Sie den Etikettentext Giber Q
den P-touch Editor ein.

h *x August Sales Report
Software-Hilfe u Overgs’aaas Sales Div. P
Software-Installationsanleitung Orr

-

3| ETIKETTEN DRUCKEN 1

Etikett drucken. 2
3
Software-Installationsanleitung —

q

9

6

B Etiketten mit Etikettenvorlagen drucken. 7
Mit der Funktion Etikettenvorlagen kénnen Etiketten einfach erstellt werden, indem

Sie bereits im Drucker gespeicherte Vorlagen auswahlen und ausdrucken. 8

9

Einflihrung in die Funktionsweise des P-touch ﬂ
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Sicherheitshinweise

Um Verletzungen und Schaden zu vermeiden, weisen verschiedene Symbole auf
wichtige Hinweise hin. Im Folgenden werden die Symbole und ihre Bedeutung erklart:

Weist auf eine potenzielle Gefahrensituation hin, die, falls sie nicht
AWARNUNG vermieden wird, zu ernsten oder lebensgeféhrlichen Verletzungen
fhren kann.

Weist auf eine potenzielle Gefahrensituation hin, die, falls sie nicht
A ACHTUNG vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

In diesem Handbuch werden die folgenden Symbole verwendet:
. . . Den Drucker NICHT
® Die Aktion ist NICHT zulassig. ® auseinanderbauen.

Den Drucker KEINER extremen Einen bestimmten Bereich des
S Feuchtigkeit oder Nasse aussetzen. @ Produktes NICHT berihren.

0 Obligatorische Ma3nahme. % Netzstecker ziehen.
A Sicherheitswarnung. A \é\i?c:?nusrl%é%redser Maglichkeit eines

A\ WARNUNG

P-touch

Befolgen Sie diese Richtlinien, um Feuer, Schaden, Stromschlage, Verletzungsrisiken
und/oder Schaden zu vermeiden.

Darauf achten, dass der Drucker ® Den P-touch NICHT auseinanderbauen.
NICHT nass wird. Zur Inspektion, Einstellung und

Die Metallteile in der Nahe des Reparatur des Druckers wenden Sie sich
Druckkopfes NICHT berihren. bitte an den Brother Vertriebspartner, bei
Wahrend der Benutzung wird der dem Sie den Drucker gekauft haben.
Druckkopf sehr heill und bleibt ® Plastiktaschen werden zum Verpacken
es auch kurz nach der Benutzung. des Druckers eingesetzt. Diese

Nicht direkt mit der Hand berihren. Taschen nichtin der Nahe von Kindern

oder Sauglingen aufbewahren, um der
Gefahr von Erstickung vorzubeugen.
Wenn Sie einen unnaturlichen Geruch,
Warmebildung, Verfarbung, Verformung
oder etwas anderes wahrend des
Betriebs oder der Lagerung des
Druckers feststellen, ziehen Sie sofort
den Netzadapter ab und nehmen die
Batterien aus dem Gerat.
® Um Schéaden zu vermeiden, den
P-touch nicht fallen lassen oder
starken Erschitterungen aussetzen.
® Den P-touch NICHT verwenden, wenn sich darin Fremdobjekte befinden. Wenn
Wasser, metallische Substanzen oder Fremdobjekte in den P-touch gelangen,
sofort den Netzadapter abziehen und die Batterien entfernen. Wenden Sie sich
bitte an den Brother Vertriebspartner, bei dem Sie den Drucker gekauft haben.

ﬂ Sicherheitshinweise

1=
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AWARNUNG

Batterie
Befolgen Sie diese Richtlinien, um zu verhindern, dass Batteriefliissigkeit austritt,
sich Warme bildet, die Batterie platzt oder es zu Verletzungen kommt.
Batterien NICHT in offenes Feuer werfen, aufheizen, kurzschlieRen, aufladen oder
auseinanderbauen.
Netzadapter
Befolgen Sie diese Richtlinien, um Feuer, Schaden, Stromschlage, Stérungen oder
Verletzungsrisiken zu vermeiden.

ONNYHNANIT @

Immer die angegebene Spannung ® Den Netzadapter oder den Stecker
(220-240 V) und den empfohlenen NICHT mit nassen Handen berihren.
Netzadapter verwenden, um Unfalle ® Den Netzadapter NICHT in
und Schaden zu vermeiden. Brother Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit
Ubernimmt keine Verantwortung fir verwenden, wie in einem Badezimmer.
Unfalle und Schaden durch die ® Bei Beschadigungen am Adapterkabel
Verwendung eines nicht spezifizierten oder Netzstecker diese NICHT
Netzadapters, Adapterkabels oder verwenden.
USB-Kabels. ® KEINE schweren Gegensténde auf das
® SchlieBen Sie nicht den Netzadapter, Adapterkabel oder den Netzstecker
das Adapterkabel, den Netzstecker stellen oder das Adapterkabel und den
oder das USB-Kabel an andere Netzstecker modifizieren oder
Produkte an. beschadigen. Das Adapterkabel nicht
/\ Bei einem Gewitter sofort die UbermaRig biegen oder daran ziehen.
Verwendung des P-touch einstellen ® Den Netzadapter NICHT fallen lassen,
und das Adapterkabel ziehen. Durch Gewalt darauf anwenden oder auf
Blitzeinschlag besteht das geringes andere Weise beschadigen.
Risiko eines Stromschlages. 0 Darauf achten, dass der Netzstecker

vollstandig und fest in der Steckdose
sitzt. Keine Steckdose mit lockeren [1]
Kontakten verwenden.
Schneideeinheit 2
®) Die Klinge der Schneideeinheit NICHT ~
beriihren. 3

Sicherheitshinweise
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A\ ACHTUNG

Batterie
Befolgen Sie diese Richtlinien, um zu verhindern, dass Batteriefliissigkeit austritt,
sich Warme bildet oder die Batterie platzt.

® KEINE alten und neuen Batterien ® Die positiven und negativen Pole

gemeinsam verwenden. NICHT vertauschen.

® KEINE alkalischen Batterien mit 0 Die Batterien herausnehmen, wenn
Batterien eines anderen Typs Sie den P-touch fiir einen langeren
vermischen. Zeitraum nicht verwenden werden.

Netzadapter

o Wenn Sie den P-touch fiir einen 0 Immer den Netzadapter festhalten,
langeren Zeitraum nicht verwenden wenn Sie ihn aus der Steckdose
werden, den Netzadapter aus der ziehen.

Steckdose ziehen.

Schneideeinheit
Befolgen Sie diese Richtlinien, um kleinere Verletzungen und Schaden am Drucker
zu vermeiden.

® NICHT die Bandfachabdeckung 6ffnen, ® KEINEN UbermaRigen Druck auf die
wenn die Schneideeinheit betatigt wird. Schneideeinheit anwenden.

P-touch
Befolgen Sie diese Richtlinien, um kleinere Verletzungen oder Schaden am
P-touch zu vermeiden.

Den P-touch auf eine ebene, stabile ® KEINE schweren Gegenstande auf

Oberflache, z. B. einen Tisch, stellen. dem P-touch abstellen.

® Den P-touch bei gedffneter @ Um Verletzungen zu vermeiden, nicht
Bandfachabdeckung NICHT mit den Fingern in die Nahe der
in der Reichweite von Kindern Bereiche fassen, die in den
unbeaufsichtigt belassen. Abbildungen dargestellt werden.

ﬂ Sicherheitshinweise
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Allgemeine Hinweise

Diesen Drucker NICHT in der Nahe von Geraten aufstellen, die elektromagnetische
Strahlung aussenden. Es kann zu Betriebsstérungen kommen, wenn der Drucker in der
Nahe eines Fernsehers, Radios usw. aufgestellt wird.

Den P-touch NICHT in einer Weise oder zu einem Zweck verwenden, der nicht in diesem
Handbuch beschrieben wird. Sonst kdnnen Unfalle oder Schéaden am Drucker die Folge sein.
KEINE Fremdkdérper in den Schlitz fiir den Bandausgang, Netzadapteranschluss oder
USB-Anschluss usw. stecken.

Den Druckkopf NICHT mit den Fingern beriihren. Die optionale Reinigungskassette
(TZe-CL4), die Selbstreinigungsfunktion des Druckers oder z.B. ein Wattestébchen

zum Reinigen des Druckers (siehe ,Gehause reinigen” auf Seite 71) verwenden.

Den Drucker NICHT mit Alkohol oder anderen organischen Lésungsmitteln reinigen.
Nur ein weiches, trockenes Tuch verwenden.

Den P-touch nicht in Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung, in der Nahe von
Heiz6fen bzw. anderen Warmequellen oder in R&umen mit extrem hohen bzw. niedrigen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder hohem Staubaufkommen aufstellen. Normale
Umgebeungstemperatur im Bereich von 10 bis 35 °C.

KEINE Teile aus Gummi oder Vinyl iber einen langeren Zeitraum auf dem Drucker
belassen, da der Drucker sonst fleckig werden kénnte.

Abhéngig von den Umgebungsbedingungen und den angewandten Einstellungen sind
u. U. einige Zeichen oder Symbole schwer zu lesen.

Verwenden Sie flr dieses Beschriftungsgerat Brother TZe-Schriftbander.

NICHT am Band in der Kassette ziehen oder Druck darauf anwenden. Sonst kénnte die
Bandkassette oder der Drucker beschadigt werden.

NICHT versuchen, Etiketten zu drucken, wenn das Band aufgebraucht ist oder sich keine
Bandkassette im P-touch befindet. Sonst wird der Druckkopf beschadigt.

NICHT versuchen, das Band zu schneiden, wahrend gedruckt wird oder das Band
eingezogen wird, da sonst das Band beschéadigt wird.

Es wird empfohlen, das USB-Kabel aus dem Lieferumfang mit dem P-touch zu verwenden. Wenn
ein anderes USB-Kabel verwendet werden soll, stellen Sie sicher, dass die Qualitdt hochwertig ist.
Darauf achten, dass die CD-ROM nicht zerkratzt wird. Die CD-ROM nicht in Rdumen mit
sehr hohen oder sehr niedrigen Temperaturen aufbewahren. Keine schweren Gegenstande
auf die CD-ROM stellen oder diese verbiegen.

Die Software auf der CD-ROM ist fir den Einsatz mit dem P-touch gedacht. Sie darf auf
mehreren PCs installiert werden.

Wirempfehlen Ihnen, vor der Inbetriebnahme des P-touch dieses Benutzerhandbuch vollstandig
zu lesen und so aufzubewahren, dass Sie spater immer wieder darauf zuriickgreifen kdnnen.
Je nach Ort, Material oder Umgebungsbedingungen kann sich das Etikett eventuell ablésen
oder nicht mehr entfernt werden. Die Etikettenfarbe kann sich verandern oder auf andere
Objekte abfarben. Bevor Sie das Etikett anbringen, priifen Sie die Umgebungsbedingungen
und den Untergrund des Materials.

Die Bandkassetten NICHT direktem Sonnenlicht, hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit
oder Staub aussetzen. Die Bandkassetten an einem kuhlen, dunklen Platz aufbewahren.
Die Bandkassetten direkt nach dem Offnen der Verpackung verbrauchen.
Kennzeichnungen aus Tinte auf Ol- oder Wasserbasis sind u. U. auch dann noch sichtbar,
wenn ein Etikett darliber angebracht ist. Um die Kennzeichnungen zu verbergen, zwei
Etiketten Ubereinander oder ein Etikett in einer dunklen Farbe verwenden.

Alle im Speicher gesicherten Daten gehen bei einem Ausfall, einer Reparatur des P-touch,
oder wenn die Batterien verbraucht sind, verloren.

Wenn die Stromversorgung l&nger als zwei Minuten unterbrochen ist, gehen alle Text- und
Formateinstellungen verloren. Alle gespeicherten Etiketten und Uhreinstellungen werden
auch geldscht.

Beachten Sie, dass Brother Industries, Ltd. keine Verantwortung fiir Schaden, usw. libernimmt,
die durch ein Nichtbefolgen der oben beschriebenen Hinweise verursacht wurden.

Allgemeine Hinweise
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Symbole in diesem Handbuch

Die folgenden Symbole weisen auf zusatzliche Informationen hin.

@ Dieses Symbol weist auf Informationen oder Anweisungen hin, die Schaden
: verursachen, wenn sie ignoriert werden, oder auf Operationen, die Fehler
verursachen.

@ . Dieses Symbol weist auf Informationen oder Anweisungen hin, die Ihnen
" u. U. helfen, den P-touch besser zu verstehen und effizienter einzusetzen.

ﬂ Symbole in diesem Handbuch
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P
P-touch auspacken @
m
Vergewissern Sie sich vor Verwendung des P-touch, dass die im Folgenden gezeigten %
Teile geliefert wurden. ;:Ié
3
P-touch PT-2730 Starter-Bandkassette m
CD-ROM USB-Kabel
Je nachdem, in welchem Land Sie sich Ve
befinden, unterscheidet sich der Adapter. 1
Sie kénnen die PDF-Version des m
Software-Installationsanleitung Benutzerhandbuchs unter
http://solutions.brother.com 3
herunterladen. .
q
o , , 9
Sie kénnen die PDF-Version des -
Software-Installationshandbuchs unter 6
http://solutions.brother.com ~
herunterladen. 1
8
9

P-touch auspacken ﬂ
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ERSTE SCHRITTE
Allgemeine Beschreibung
Bandfach-Abdeckung LC-Display Bandfach
Sichtfenster fir

Bandvorrat

Tastatur

Druckkopf
Schneideeinheit Bandldsehebel

Q Fiir den Versand ist das LC-Display mit einer Folie geschiitzt. Zichen Sie diese Folie vor
Verwendung des P-touch ab.

Netzadapter-Anschluss Batteriefach-Abdeckung

Mo

Batteriefach

USB-Anschluss

ﬂ Allgemeine Beschreibung
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1. Zeilennummer 5.-8. Textattribute
Weist auf die Zeilennummer innerhalb Zeigt die aktuell gewahlte Schrift (5),
des Etikettes hin. die ZeichengroRRe (6), den Druckstil (7)
2. Cursor und die Rahmen-Einstellung (8) an
Zeichen werden links vom Cursor 9. Etikettenlénge
eingefuigt. Weist auf die aktuelle Zeigt die Etikettenlange entsprechend
Position der Dateneingabe hin. dem eingegebenen Text an.
3. Zeilenendezeichen 10. Auswahlanzeige
Weist auf das Ende einer Textzeile hin. Wabhlen Sie mit den Tasten A und ¥
4. Caps-Modus die Men(funktionen und andern Sie mit
Weist daraufhin, dass der Caps-Modus denTasten « und p die Einstellungen.
aktiv ist. _
@ Zum Andern der Displayeinstellungen, wie Kontrast oder Displaymodus und zum Ein- und 1

Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung, lesen Sie ,,LC-Display* auf Seite 21.

LC-Display und Tastatur ﬁ
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Tasten und ihre Funktionen

8 9

1 12 13

() 1

5
2

6
4
7 3
18
14 19
17
23

16 15 21

22 20 16

Die Standardsprache ist ,Deutsch®.

. Ein-/Aus-Taste
Zum Ein- und Ausschalten des P-touch.

. Cursor (A Vv <4p)

» Bewegt den Cursor in Pfeilrichtung.
* Driicken Sie die Tasten A und v,
um die Einstellungen der internen

Uhr zu andern.

. OK

Wahlt die angezeigte Option aus.

. Esc

Bricht eine Einstellungsanderung ab
und kehrt wieder zur Texteingabe bzw.
zum vorherigen Schritt zurlick.

. Etikettenvorlagen

Ermdglicht Etikettenvorlagen
auszuwahlen und zu drucken.

ﬂ LC-Display und Tastatur

6. Drucken

* Druckt das aktuell angezeigte Etikett
auf das Band.

» Zum Aufrufen des Mendis fir die
Druckoptionen, wenn diese Taste
bei gedriickter Umschalttaste
betatigt wird.

. Vorschau

+ Zeigt eine Vorschau des Etiketts an.

+ Schiebt das Band 23 mm vor und
schneidet es dann automatisch ab,
wenn diese Taste bei gedriickt
gehaltener Umschalttaste
ausgelost wird.

. Anzeige

Verwenden Sie diese Taste, um
zwischen den Texteingabe-Ansichten
und der Uhrzeit-Ansicht zu wechseln.
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9.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Datei

Offnet das Dateimenii zum Drucken,

Offnen, Speichern oder Léschen

haufig verwendeter Etiketten.

Text

» Erméglicht die Festlegung von
Textattribut-Einstellungen fir das
gesamte Etikett.

+ Sie kdnnen Textattribute fur jede
Etikettenzeile gesondert festlegen,
wenn das Textmen bei gedriickt
gehaltener Umschalttaste gedffnet
wird.

Etikett

Offnet das Etikettenmendi, in dem

Etiketten-Einstellungen vorgenommen

werden konnen.

Setup

Offnet das Setup-Menii fiir die

Festlegung der Gerate-Einstellungen

(Barcode, Datum und Uhrzeit

LCD-Kontrast usw.).

Loschen

Léscht den gesamten eingegebenen

Text oder den gesamten Text und die

aktuellen Etiketteneinstellungen.

Zeichen

* Driicken Sie diese Tasten,
um alphanumerische Zeichen
einzugeben.

* GroRbuchstaben und Symbole
kdnnen auch Uber diese Tasten
eingegeben werden, wenn
gleichzeitig die Caps- oder
Umschalttaste gedriickt wird.

Caps

Schaltet den Caps-Modus ein oder aus.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

DEUTSCH

Umschalter

Wenn Sie diese Taste zusammen mit

einer Buchstaben- oder Zifferntaste

driicken, wird entweder der
entsprechende GroRbuchstabe oder
das Symbol auf der Zifferntaste
eingegeben.

Symbol

Mit dieser Taste konnen Sie ein Symbol

aus einer Liste der verfigbaren

Symbole auswahlen und eingeben.

Korrekturtaste

Léscht das Zeichen links vom Cursor.

Eingabe

* Gibt bei der Texteingabe eine neue
Zeile ein.

+ Wird die Taste bei gedriickter
Umschalttaste ausgeldst, wird ein
neuer Block eingegeben.

Zeit

 Flgt bei der Texteingabe an der
Cursor-Position die Datums-/
Zeitangabe ein.

* Bei gedriickter Umschalttaste wird
die Anzeige von Datum und Uhrzeit
aktiviert. —

Autoformat 1

Offnet das Autoformat-Mendi, in dem

Sie eine vordefinierte Vorlage oder ein [a

Blocklayout zum schnellen Erstellen

J11YHOS 1S3 @

eines Etikettes wahlen kénnen. 3
Leer I
* Gibt ein Leerzeichen ein.

* Beim Einstellen von Funktionen 5
kann mit dieser Taste die
Standardeinstellung 6
wiederhergestellt werden.

Akzent 1

Uber diese Taste kénnen Sie

Akzentbuchstaben auswahlen oder 8

eingeben.

9

LC-Display und Tastatur ﬁ
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Stromversorgung

Batterie

1| Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass

der Drucker ausgeschaltet ist, nehmen Sie die

Batteriefach-Abdeckung auf der Riickseite des

Druckers ab. Falls sich bereits Batterien im

Fach befinden, nehmen Sie diese heraus.

@ Vergewissern Sie sich stets, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie die Batterien
ersetzen.

2| Legen Sie acht neue Alkaline-Batterien (Typ LR6, AA)
ein. Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung der
Pole. Vergewissern Sie sich, dass die Plus- (+) und
Minuspole (-) der Batterien den Markierungen fiir die
Plus- (+) und Minuspole (-) im Batteriefach entsprechen.

Ersetzen Sie immer alle acht Batterien
gleichzeitig durch ganz neue Batterien.

g SchlieRen Sie die Batteriefach-Abdeckung, indem
Sie die drei Haken an der Unterseite in die Schlitze
am Gerét stecken. Driicken Sie dann die Abdeckung
fest nach unten, bis sie hérbar einrastet.

@ * Die Batterien herausnehmen, wenn Sie den P-touch fiir einen langeren Zeitraum nicht
verwenden werden.
» Wenn die Stromversorgung ldnger als zwei Minuten unterbrochen ist, gehen alle Text- und
Formateinstellungen verloren. Alle gespeicherten Etiketten und Uhreinstellungen werden
auch geloscht.

ﬁ Stromversorgung
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Netzadapter %

Schliel’en Sie den Netzadapter direkt am P-touch an. ﬁ

DCIN9-9.5V U’
®c0 O
® %
4 =

-
m

ﬂ Stecken Sie den Stecker des Netzadapters in den mit ,DC IN 9-9.5V*

gekennzeichneten Anschluss am P-touch.

A Stecken Sie den Netzstecker des Netzadapters in eine herkdmmliche Netzsteckdose.

@ * Schalten Sie den P-touch aus, bevor Sie den Netzadapter abziehen.

+ Ziehen Sie nicht am Kabel und verbiegen Sie es nicht.

Q Um den Arbeitsspeicher des P-touch und die Uhreinstellungen abzusichern, wird empfohlen,
Alkaline-Batterien (Typ LR6, AA) ins Gerit einzulegen, bevor der Netzadapter vom P-touch
abgezogen wird.

A\ WARNUNG 1

» Verwenden Sie nur den speziell fir den P-touch entwickelten Netzadapter, um Unfélle und [a

Schaden zu vermeiden. Brother (ibernimmt keine Verantwortung fiir Unfélle oder Schaden,
die durch die Verwendung eines anderen als des angegebenen Netzadapters entstehen. 3
+ SchlielBen Sie den Netzadapter nur an eine normale geerdete Netzsteckdose an, —
um Unfélle und Schaden zu vermeiden. Brother tibernimmt keine Verantwortung fir Unfalle 4
oder Schéaden, die durch die Verwendung eines falschen Netzanschlusses entstehen. —
9
A\ ACHTUNG 5
+ Ziehen Sie den Netzadapter vom P-touch und der Steckdose ab, wenn Sie den P-touch
Uber einen langeren Zeitraum nicht verwenden méchten. 1
» Wenn die Stromversorgung langer als zwei Minuten unterbrochen ist, gehen alle Text- und 8
Formateinstellungen verloren. Die gespeicherten Etiketten werden ebenfalls geldscht.
9

Stromversorgung



ERSTE SCHRITTE

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Bandkassette einlegen

Sie kdnnen mit dem P-touch Bandkassetten mit einer Breite von 3,5 mm, 6 mm, 9 mm,
12 mm, 18 mm oder 24 mm verwenden. Verwenden Sie Bandkassetten von Brother mit
dem IZg-Zeichen.

@ » Falls sich auf der Schriftbandkassette eine Schutzpappe
befindet, entfernen Sie diese vor dem Einlegen der Kassette.

i] Vergewissern Sie sich, dass das Band nicht Bandende
gewelltistund dass es unter der Bandfiihrung
liegt. Wenn das Band nicht unter der
Bandfiihrung liegt, fllhren Sie es unter der
Bandflihrung durch wie in der Abbildung
dargestellt.

Bandfiihrung

l] Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass der
P-touch ausgeschaltet ist, 6ffnen Sie die Bandfach-
Abdeckung. Falls sich bereits eine Bandkassette
im Fach befindet, nehmen Sie diese gerade nach
oben heraus.

ﬂ Bandkassette einlegen
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g Legen Sie die Kassette so in das
Bandfach ein, dass das Bandende in
Richtung des Bandausgabe-Schlitzes
zeigt. Driicken Sie die Bandkassette
ganz nach unten, bis sie horbar einrastet.
@ Achten Sie darauf, dass das Band

beim Einlegen der Kassette nicht am
Druckkopf héngen bleibt.

J11YHOS 1S3 @

Bandausgabe-Schlitz

ﬂ Schlielen Sie die Bandfach-Abdeckung.

@ Vergewissern Sie sich, dass der Bandlosehebel angehoben
ist, bevor Sie die Bandfach-Abdeckung schlieen. Die
Bandfach-Abdeckung kann nicht geschlossen werden,
wenn der Hebel nach unten gedriickt ist.

@ + Lassen Sie das Schriftband nach dem Einlegen der Kassette vorlaufen, um es zu spannen,
indem Sie die Umschalttaste gedriickt halten und die Taste Vorschau driicken.
* Versuchen Sie nicht, das Schriftband aus dem Bandausgabe-Schlitz zu ziehen,
weil dadurch das Band beschédigt werden kann.
+ Lagern Sie die Bandkassetten an einem kiihlen dunklen Ort. Setzen Sie sie keinem direkten
Sonnenlicht, keinen hohen Temperaturen, keiner hohen Luftfeuchtigkeit und keinem extremen
Staub aus. Verbrauchen Sie die Kassette nach Offnen der Verpackung méglichst bald.

P-touch ein-/ausschalten 1

Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um den P-touch einzuschalten. m
Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste erneut, um den P-touch auszuschalten.

Q * Der P-touch hat eine Energiespar-Funktion, durch die er automatisch ausgeschaltet wird, —
wenn unter bestimmten Betriebsbedingungen eine bestimmte Zeit lang keine Taste gedriickt 4
wird. Siehe dazu die Tabelle ,,Automatische Stromabschaltung® unten. e
» Wenn Batterien eingelegt sind oder der P-touch iiber den Netzadapter an die Stromversorgung 5
angeschlossen ist, wird nach Einschalten des Gerites der zuletzt bearbeitete Text angezeigt. — —"

Automatische Stromabschaltung 6
P-touch ohne
‘ PC-Anschluss ‘ P-touch an PC angeschlossen 1
Mit Netzadapter nach 8 Stunden 8 Stunden 8

nach 1 Stunde ohne Funktion bei —
USB-Anschluss 9

P-touch ein-/ausschalten ﬁ

Mit Batterie nach 5 Minuten
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Bandvorlauf

Bandvorlauf und Abschneiden
Die Funktion fiir Bandvorlauf schiebt das Band 23 mm vor und schneidet es dann ab.

@ * Nach dem Einlegen der Bandkassette sollten Sie unbedingt einen Bandvorlauf durchfiihren,
um das Band zu spannen.
* Versuchen Sie nicht, das Schriftband aus dem Bandausgabe-Schlitz zu ziehen,
weil dadurch das Band beschédigt werden kann.
* Achten Sie darauf, dass keine Gegenstinde vor dem Bandausgabe-Schlitz liegen, wéhrend
gedruckt oder das Band vorgeschoben wird, weil dadurch ein Bandstau entstehen kann.

ﬂ Halten Sie die Umschalttaste gedriickt und driicken Sie die Taste Vorschau.
LVorlauf&Schnitt?* wird auf dem LC-Display angezeigt.

A Wahlen Sie mit der Taste A oder w die Option ,Vorl.&Schnitt* und driicken Sie
anschliefend auf OK oder Eingabe.

Die Meldung ,Bandvorlauf... Bitte warten“ wird angezeigt, wahrend das Band
vorgeschoben wird. Anschlieend wird das Band abgeschnitten.

Q Um diese Funktion zu beenden oder abzubrechen, driicken Sie Esc.

Nur Vorlauf

Bei dieser Funktion wird das Band etwa 23 mm vorgeschoben, d. h. ein leeres Etikett ragt
aus der Bandkassette. Diese Mal3nahme wird empfohlen, wenn Sie Stoff- oder besonders
starke Klebebander verwenden, die mit einer Schere abgeschnitten werden sollten.

ﬂ Halten Sie die Umschalttaste gedriickt und driicken Sie die Taste Vorschau.
LVorlauf&Schnitt?“ wird auf dem LC-Display angezeigt.

A Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Option ,Nur Vorlauf und drlicken Sie
anschliefend auf OK oder Eingabe.
Die Meldung ,Bandvorlauf... Bitte warten® wird angezeigt, wahrend das Band
vorgeschoben wird.

Q Um diese Funktion zu beenden oder abzubrechen, driicken Sie Esc.

ﬂ Bandvorlauf
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LC-Display

LCD-Kontrast

Sie kdnnen die Kontrasteinstellung des LC-Displays andern, um die Lesbarkeit zu
verbessern. Zur Verfliigung stehen funf Stufen (+2, +1, 0, -1, -2). Der Standardwert ist ,,0.

J11YHOS 1S3 @

ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das Men( ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie
mit A oder w die Funktion ,LCD-Kontrast“ und driicken Sie anschlieend
OK oder Eingabe.

l] Wahlen Sie mit A oder ¥ die gewiinschte Kontrasteinstellung.
Der LCD-Kontrast andert sich bei jedem Driicken von A oder ¥, so dass Sie
direkt sehen kdénnen, welches die beste Einstellung ist.

‘3| Driicken Sie OK oder Eingabe.

Q » Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
» Um wieder den Standardwert (,,0°) zu wahlen, driicken Sie bei der Auswahl der
Kontrasteinstellung die Leertaste.

Display-Modus

Sie koénnen den gewiinschten Display-Modus einstellen, indem Sie die Taste Anzeige
wiederholt driicken. Sie kdnnen zwischen drei Texteingabe-Ansichten (Bedienerfihrung +
2 Zeilen, 3 Zeilen, Bedienerfiihrung + 1 Zeile) und der Uhr-Ansicht wahlen.

Texteingabe-Ansicht Uhr-Ansicht 1

L HEL a E5nm Tabcdefd HEL s, £Smn) 00:00 J m

Bghijk e Dahijkla
Emnopar _ » Inopar » @mﬂﬂpq I » 0101 2011 3
Bedienerfiihrung + 2 Zeilen 3 Zeilen Bedienerflihrung + 1 Zeile 4
@ » Sie konnen auch von der Uhr-Ansicht zur Texteingabe-Ansicht (Bedienerfiihrung + 2 Zeilen)
wechseln, indem Sie eine beliebige Taste aufler der Ein-/Aus-Taste driicken. 9
* Wie Sie das Datum und die Zeit fiir die Uhr-Ansicht einstellen konnen, ist unter ,,Uhr einstellen®
auf Seite 45 beschrieben. 6
» Wie Sie das gewiinschte Format fiir die Uhr-Ansicht einstellen konnen, ist unter ,,Zeit- und
Datumsformat einstellen” auf Seite 46 beschrieben. 1
8
9

LC-Display ﬂ
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Hintergrundbeleuchtung

Sie kdnnen die Hintergrundbeleuchtung ein- oder ausschalten.

Bei eingeschalteter Hintergrundbeleuchtung ist das Display deutlicher zu erkennen.
Standardmagig ist die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet.

ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das Menii ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie mit
A oder v die Funktion ,Hintergrundbeleuchtung® und driicken Sie anschlieRend
OK oder Eingabe.

A Wahlen Sie mit o oder ¥ ,Ein“ oder ,Aus".

‘3| Driicken Sie OK oder Eingabe.

@ Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, reduziert sich der Energieverbrauch.

Sprache und Einheit einstellen

Sprache

ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das Meni ,Setup* aufzurufen. Wahlen Sie mit
A oder ¥ die Funktion ,Sprache” und driicken Sie anschlieRend OK oder Eingabe.

A Wabhlen Sie mit A oder ¥ die Spracheinstellung fiir die Menis und Meldungen,
die auf dem LC-Display angezeigt werden.
Mbgliche Spracheinstellungen sind ,Cesky*, ,Dansk", ,Deutsch®, ,English®, ,Espafiol”,
JFrancais®, ,Hrvatski“, ,Italiano®, ,Magyar®, ,Nederlands*, ,Norsk", ,Polski, ,Portugués®,
,Romana“, ,Slovenski“, ,Slovensky*, ,Suomi*, ,Svenska“ oder , Turkge".

‘3| Driicken Sie OK oder Eingabe.

Q Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.

Einheit

ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das Men( ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie mit
A oder v die Funktion ,Einheit” und driicken Sie anschlieBend OK oder Eingabe.

A Wahlen Sie mit A oder w die Einheit fir die Maltangaben auf dem LC-Display.
Mégliche Einstellungen sind ,mm* oder ,Zoll“.

‘3| Driicken Sie OK oder Eingabe.

StandardmaBig ist ,,mm" eingestellt. Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren,
driicken Sie Esc.

ﬁ Sprache und Einheit einstellen
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u
Text eingeben und bearbeiten S
_|
. . . =
Text Uber die Tastatur eingeben m
Die Tastatur des P-touch kann in derselben Weise wie die Tastatur eines herkdmmlichen a
Computers verwendet werden. =i
L
Textvorschlige verwenden E
Wenn Sie ein Zeichen eingeben, ruft der Drucker alle Zeichenfolgen aus einer Historie
aller bisher gedruckten Zeichenfolgen, die mit dem eingegebenen Zeichen beginnen
und zeigt eine Liste der Optionen an, aus denen Sie eine Auswahl treffen kénnen.
1] Geben Sie " ein.
A Der Drucker zeigt den letzten gedruckten Begriff an,
der mit dem Buchstaben ,c* beginnt, z. B. ,computer. CompUter
De_
ﬂ Driicken Sie OK, um andere Begriffsoptionen anzuzeigen, die dem eingegebenen
Zeichen entsprechen.
Driicken Sie A oder ¥, um den gewiinschten Begriff auszuwahlen.
4| Driicken Sie OK oder Eingabe.
Der ausgewahlte Begriff wird auf der Textzeile angezeigt.
Q Sie konnen die Einstellungen fiir Textvorschlage durch Driicken der Taste Setup éndern. |
Speicher fiir Textvorschlage I6schen 17
1| Dricken Sie die Taste Setup. 2
l] Driicken Sie a oder ¥, um ,Textvorschlage® auszuwahlen und driicken m
Sie anschlieBend OK oder Eingabe. 1
g Driicken Sie A oder ¥, um ,Textvorschlage I6schen® auszuwahlen und driicken
Sie anschlieRend OK oder Eingabe. 9
ﬂ Dann wird ,Alle Textvorschlage I6schen?” angezeigt. 6
5| Driicken Sie OK oder Eingabe. 1
Alle Textoptionen im Speicher werden geldscht. 8
9

Text eingeben und bearbeiten
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Neue Zeile hinzufiigen

Um die aktuelle Textzeile zu beenden und eine neue Zeile zu beginnen, driicken
Sie Eingabe. Im Display wird ein Zeilenumbruch-Symbol angezeigt und der Cursor
wird an den Anfang der neuen Zeile bewegt.

@ * Die Anzahl der maximal moglichen Zeilen, die auf einem Etikett gedruckt werden konnen, ist
von der Bandbreite abhangig. Aufein 24-mm-Band passen max. 7 Zeilen, auf ein 18-mm-Band
max. 5 Zeilen, auf ein 12-mm-Band max. 3 Zeilen, auf ein 9- bzw. 6-mm-Band max. 2 Zeilen
und auf ein 3,5-mm-Band max. 1 Zeile.
* Wenn Sie nach Eingabe von 7 Zeilen Eingabe driicken, erscheint eine Fehlermeldung.
» Wie Sie die Textattribute der einzelnen Zeilen dndern konnen, ist unter ,, Textattribute
zeilenweise einstellen* auf Seite 30 beschrieben.

Neuen Block hinzufiigen

Um einen neuen Block rechts vom zuvor eingegebenen Text zu beginnen, driicken
Sie Eingabe bei gedriickt gehaltener Umschalttaste. Im Display wird ein Blockende-
Symbol B angezeigt und der Cursor wird an den Anfang des neuen Blockes bewegt.

@ Pro Etikett konnen maximal 5 Blocke eingegeben werden.

Cursor bewegen

+ Mit den Tasten A, ¥, € und » konnen Sie den Cursor in die jeweilige Richtung
bewegen, das heil3t ein Zeichen nach links/rechts bzw. eine Zeile nach oben/unten.

* Um den Cursor an den Zeilenanfang oder das Zeilenende zu bewegen, halten Sie
Umschalttaste gedriickt, wahrend Sie die Taste « bzw. p driicken.

* Umden Cursor zum Textanfang oder Textende zu bewegen, halten Sie Umschalttaste
gedrickt, wahrend Sie die Taste A bzw. ¥ driicken.

Text einfiigen

Um in einen bereits geschriebenen Text zusatzliche Zeichen einzufiigen, bewegen
Sie den Cursor rechts neben die Stelle, an der Zeichen eingefligt werden sollen.
Geben Sie nun den zuséatzlichen Text ein. Er wird links neben dem Cursor eingefiigt.

Tab einfiigen

Durch Eingabe eines Tabs kénnen Sie Text zu einer bestimmten Position einriicken.
Bewegen Sie den Cursor zur Position, an der ein Tab eingefligt werden soll, und
driicken Sie Setup, um das Setup-Men( zu 6ffnen. Wahlen Sie dann mit A oder ¥
»Tab“ und driicken Sie anschlieRend OK oder Eingabe. Das Tabzeichen @i markiert
nun die Stelle, ab der der Text eingertickt wird.

Q » Wie Sie bestimmen konnen, wie weit der Text eingeriickt werden soll (Tab-Lange), ist unter
,.Etiketteneinstellungen‘ auf Seite 35 beschrieben.
+ Ein Tab kann auch eingegeben werden, indem Sie die Leertaste bei gedriickter Umschalttaste
driicken.

ﬂ Text eingeben und bearbeiten
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- m
Text I16schen ;
W Einzelnes Zeichen I6schen E
Um ein einzelnes Zeichen zu I6schen, bewegen Sie den Cursor rechts neben das zu m
I6schende Zeichen und driicken dann die Korrekturtaste. Durch jeden Druck auf die 73
Korrekturtaste wird das Zeichen links vom Cursor geldscht. =i
Q Wenn Sie die Korrekturtaste gedriickt halten, werden die Zeichen links vom Cursor ﬁ
kontinuierlich geldscht. Z
B Gesamten Text I6schen
Mit der Taste Loschen kdnnen Sie den gesamten Text I6schen.
l] Driicken Sie die Taste Loschen. P— 1)
. . .. “ ; fAschen’
Die Optionen ,Léschen® werden angezeigt. *
AMur Text
g Wahlen Sie mit A oder w ,Nur Text*, um den gesamten = N
Text, aber nicht die aktuellen Formateinstellungen zu |; -
I6schen. Oder wahlen Sie , Text+Format “, wenn Sie den  lSanaleg
. oo ! " AMur Text
Text einschlieRlich aller Formateinstellungen I6schen
mochten.
Q Um wieder zur Texteingabe zuriickzukehren, ohne Test
oder Formateinstellungen zu 16schen, driicken Sie Esc.
‘3] Driicken Sie OK oder Eingabe. HEL —
Der gesamte Text wird geléscht. Wenn Sie l A =
»1ext+tFormat “ ausgewahlt haben, werden auch 1
alle Formateinstellungen geldscht. f’_
2
4
9
6
1
8
9

Text eingeben und bearbeiten ﬁ
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Symbole eingeben

Zusatzlich zu den auf der Tastatur abgebildeten Symbolen kénnen verschiedene Symbole
(einschlieRlich internationaler und erweiterter ASCII-Zeichen) mit der Symbolfunktion
eingegeben werden.

Um ein Symbol einzugeben, verwenden Sie die unten beschriebene Symbol-Funktion.
Halten Sie alternativ die Umschalttaste gedriickt, und driicken anschlieRend eine
Taste auf der Tastatur, um das Symbol einzugeben, das in der oberen rechten Ecke
der ausgewahlten Taste abgebildet wird.

Symbole mit der Taste eingeben

1| Dricken Sie die Taste Symbol.
Es wird eine Liste mit Symbolgruppen und den in den Gruppen gespeicherten
Symbolen im Display angezeigt.

Q Das zuletzt eingegebene Symbol ist in dieser Liste ausgewahlt.

A Wahlen Sie mit o oder ¥ oder durch wiederholtes Driicken von Symbol zuerst
eine Symbolgruppe aus (Zeichensetzung, Geschaft, Mathematik usw.) und wahlen
Sie dann mit « oder p das gewlinschte Symbol aus.

‘3| Driicken Sie OK oder Eingabe.
Das ausgewahlte Symbol wird dadurch in den Text eingeflgt.

Q Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.

ﬁ Symbole eingeben
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°
m
Symbol-Update-Funktion verwenden ;
Mit dieser Funktion kdnnen Sie Ihre personliche Symbolgruppe mit den Symbolen, m
die Sie haufig verwenden, erstellen. Diese ,Personliche Gruppe* erscheint bei der —
Auswahl von Symbolen an erster Stelle, so dass Sie schnell auf das gewiinschte g
Symbol zugreifen kdnnen. *
m
ﬂ Dricken Sie Setup, um das Setup-Men( aufzurufen.  (71gp 1 E
Wabhlen Sie dann mit A oder w die Funktion Textvorschlage g
»Symbol-Update”. i
i Auto Anpassung
A Driicken Sie OK oder Eingabe, um das Symbol- iSymbol-Updatey )
Update-Meni aufzurufen. Wahlen Sie dann mit ‘M
A oder v Ein“, um lhre persdnliche Symbolgruppe | #us
anzulegen.
i] Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellung | HEL a4 ___
zu (ibernehmen. =
Es erscheint nun wieder die Texteingabe-Ansicht. ?J
ﬂ Geben Sie das Symbol ein, dass in lhre persénliche  (*pisthematic
Symbolgruppe aufgenommen werden soll. M [
Lesen Sie dazu ,,Symbole mit der Taste eingeben” auf ] N + L X
Seite 26.
5| Driicken Sie die Taste Symbol. *Personiiche Gruppe
Es wird nun lhre persénliche Gruppe mit den in M oA —
Schritt 4 eingegebenen Symbolen angezeigt. . + , 1
L - R ——
2

Q

* Es kénnen bis zu 20 Symbole in die ,,Personliche Gruppe* aufgenommen werden. Wenn mehr
Symbole hinzugefiigt werden, wird jeweils das dlteste Symbol durch das neue ersetzt.

* Um die Aufnahme neu gewahlter Symbole in die personliche Gruppe zu beenden, wahlen Sie 1

im Symbol-Update-Menii die Einstellung ,,Aus*.

Symbole eingeben



ETIKETT ERSTELLEN

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Symbolliste
Gruppe ‘ Symbole
gersonllche Lesen Sie dazu ,Symbol-Update-Funktion verwenden*” auf Seite 27.
ruppe
Zeichensetzung | . , : ; " ' e 2 1 ¢ i - & T _ \ [
Geschft @# % ® ©° "CvdIMLDE B
Mathematik + - x + o = 2 S £ x o
Klammern () [ 1<>«» [ ] 8
Pfeile et lo2lwad B
Einheit $ ¢ €8 ¥ °ftinmmecec £ ozlb °F°C
International e aBvy duQ¢ 2
Zahl 28 L, s Va3l NIV V VIVIVIEIX X
. ¢ 0 OO NI ALYV XYW B®BOYIOSID DS
Piktogramme T2 9
Elektro Al~=4+bR= L BO | ©0OQ4 =
== % O g7 23
Audio/Visuell %I‘ZY-@.ZHV,Q'E S ERBO /0B«
Zeichen ?OA@@@@M&E'J’HH@@!ﬁ@@@
&8
Kommunikation |& © & & =< ®
Fahrzeug fode @ M E RS T H
Sport PP OPWETLA®
Natur IHAASP LG
Andere g;;;MCB@@@&ﬁy

Q Das CE-Zeichen darf nur geméB den europdischen Normen und Richtlinien verwendet werden.
Vergewissern Sie sich, dass Etiketten, die dieses CE-Zeichen enthalten, nur in Ubereinstimmung
mit den dafiir giiltigen Richtlinien verwendet werden.

ﬂ Symbole eingeben
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°
u
Akzentbuchstaben eingeben S
_|
Es kénnen mit dem P-touch auch Buchstaben mit Akzent, wie spezielle Zeichen in ;
anderen Sprachen, eingegeben und ausgedruckt werden. g
-
ﬂ Geben Sie zuerst den Buchstaben, der mit Akzent geschrieben werden soll, ein. [
[
Q Die Caps-Funktion kann zusammen mit der Akzentfunktion verwendet werden. E
2| Dricken Sie Akzent.
Der eingegeben Buchstabe wird nun mit Akzent angezeigt.
g Driicken Sie Akzent so oft, bis der Buchstabe mit dem gewiinschten Akzent
angezeigt wird, oder wahlen Sie ihn mit « oder p aus.
@ Die Reihenfolge der Akzentbuchstaben hangt von der gewéhlten Displaysprache ab.
4| Dricken Sie OK oder Eingabe.
Der ausgewahlte Akzentbuchstaben wird dadurch in den Text eingefuigt.
Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* In der Tabelle ,,Akzentbuchstaben‘ sind alle verfiigbaren Akzentbuchstaben aufgelistet.
Akzentbuchstaben
Buchstabe |  Akzentbuchstaben || Buchstabe |  Akzentbuchstaben
a 4 4484 ® 3aa8aa n nnhn 1
A AAAAKLEAAARAA N N N NN ~
c c & ¢ 0 606080606 ®b 9
c ccec 0 O OO0 @OOE O
d d 3 d r Py m
D b b R R RR
e 66660866 s 655 B 4
E EEEEETETEE S § §85$ 8B 5
g 439 t tib
G G T T TP 6
i PTTiT u Gu0uyoad
| T T T0ilTi u U 00U oguouyu 1
3 k y y ¥ —
K K Y Y v 8
| tipr z 3 22 —
L t L LL Z Z 72 Z 9

Akzentbuchstaben eingeben ﬁ
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Textattribute einstellen

Textattribute fiir das gesamte Etikett einstellen
Mit der Taste Text kann die Schriftart und Attribute fir GroRe, Breite, Stil, Linie und
Ausrichtung des Textes gewahlt werden.

1| Driicken Sie Text.
Die aktuellen Einstellungen werden nun angezeigt.

A] Wahlen Sie das gewlinschte Attribut mit A oder w und wahlen Sie dann mit
<« oder » die gewlinschte Einstellung.

g Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellungen zu tibernehmen.

Q Die neuen Einstellungen werden nur iibernommen, wenn Sie OK oder Eingabe driicken.

Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* Mit der Leertaste konnen Sie die jeweils gewahlte Einstellung wieder auf die Standardeinstellung
zuriicksetzen.
* Inder Tabelle ,, Textattribut-Einstellungen™ sind die verfiigbaren Funktionen und Einstellungen
aufgelistet.
* Kleine Zeichen konnen in Verbindung mit bestimmten Druckstilen (z. B. Schatten + Kursiv)
eventuell nur schlecht gelesen werden.

Textattribute zeilenweise einstellen

Wenn ein Etikett aus zwei oder mehr Zeilen besteht, kdnnen Sie verschiedene
Textmerkmale flr jede einzelne Zeile auswahlen (Schrift, Grofe, Breite, Stil, Linie
und Ausrichtung).

Bewegen Sie den Cursor mit der Taste A oder ¥ indie  (*goprift S[EN =
Zeile, deren Textattribute gedndert werden sollen. Driicken  |iGrife & Aufo

Sie die Taste Text bei gedriickt gehaltener Umschalttaste, |iEreite : x 1

um die Textattribute anzuzeigen. ( A im Display zeigt an, St : Normal

dass Sie nun nur die Attribute fiir diese Zeile andern.)

@ Wenn fiir eine Funktion verschiedene Einstellungen in *Cohrift s 3
den einzelnen Zeilen gewahlt sind, wird nach Driicken der Grige 1 Sept
Taste Text **** als Einstellung angezeigt. Wenn Sie diese iBreite = x

Einstellung mit den Tasten A oder ¥ &dndern, wird die neue st : Narmal

Einstellung fiir alle Zeilen iibernommen.

ﬂ Textattribute einstellen
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Attribut

Schrift

Einstellungsoptionen

DEUTSCH

NERREIRY. ENNEVITEN ]

Wert | Ergebnis
(H:II:ihki) ABCabc
(Brusset) ABCabc

(WS ABCabc
(Florida) ABCabc
(Bsgitm) H BCO bC

(sen Diego) ABCabe

(Los krf\geles) ABCabc
(Caigary) ABCabe

Textattribute einstellen

-
@
0
q
®
®
0}
®
®
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Attribut | Wert | Ergebnis
Wenn die Einstellung ,Auto“ gewahlt ist, wird
Auto fiir den Text automatisch die groBtmagliche

Schrift fUr die jeweilige Bandbreite verwendet.

48t ABCabc
a2t ABCabc

36pt ABCabc
GroRke 24pt ABCabc

18pt ABCabc

12pt ABCabc

Ipt ABCabe

6pt rscase

x2 ABCabc
312 ABCabc
S xt ABCabc

23 ABCabc

w12 ABCahc

ﬁ Textattribute einstellen
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Attribut Wert Ergebnis rén
Norml ABCabc -
For ABCabc d
(Schatin) ABGCalbec
(schatien?) ABCabc
s Kursiv ABCabc
(Kurslﬁ/++F Fett) ABCabc
(ursi s D) ABCabe
s, | ABCabe /o
ertka) <mO oo |
Aus ABCabc :
Line ol ABCabc a

(Unterstreichen)

Ausstr
(Ausstreichen)

ABCabe U

Textattribute einstellen ﬁ
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Attribut | Wert | Ergebnis

Links ABCabc
ausr Mite ABCabc

(Ausrichtung) Rechts A B C a bC
ey |A B C a b c

Automatische Anpassung einstellen

Wenn die ,Grof3e” auf ,Auto“ gewahlt und die Etiketteneinstellung ,Lange” auf einen
bestimmten Wert eingestellt ist, kdnnen Sie wahlen, wie der Text automatisch
verkleinert werden soll, damit die eingestellte Etikettenldnge nicht Gberschritten wird.
Wenn als Anpassungseinstellung , TextgrofRe” gewahlt ist, wird die gesamte TextgroRe
so eingestellt, dass der Text auf das Etikett passt.

Wenn ,Textbreite“ gewahlt ist, wird als Breite der Zeichen automatisch die Einstellung
X1/2" verwendet. (Falls eine weitere Verringerung der TextgroRe notwendig ist, wird
nach dem Andern der Breite auf ,x1/2* auch noch die gesamte TextgroRe verringert.)

ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das MenU ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie
mit A oder ¥ die Funktion ,Auto Anpassung” und driicken Sie anschlieffend
OK oder Eingabe.
Das Menu ,,Auto Anpassung“ wird nun angezeigt.

l] Wahlen Sie mit A oder ¥ den gewinschten Stil.

g Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellung zu tibernehmen.

Q » Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* Mit der Leertaste konnen Sie die automatische Anpassung wieder auf die Standardeinstellung
zuriicksetzen (,, Textgrofe®).

ﬂ Textattribute einstellen
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u
Etiketteneinstellungen S
_|
Mit der Taste Etikett kdnnen Sie einen Rahmen fiir das Etikett auswahlen und die ;
Etikettenlange sowie die Tab-Lange festlegen. (Daneben kdnnen Uber die Taste g
Etikett auch Schnittoptionen gewahlt und es kann die Langeneinstellung flr den —
Ausdruck der Etiketten justiert werden. Lesen Sie dazu ,Schnittoptionen® auf Seite 57.) E
1| Driicken Sie die Taste Etikett. Ratmen - EE Z
Die aktuellen Einstellungen werden nun angezeigt. ;Lénge : futo
iSchnitt = GroBer
; Rand
A Wahlen Sie das gewlinschte Attribut mit A oder w R Y i |
und wéhlen Sie dann mit « oder B die gewlnschte | }| &g - H—H
Einstellung.
Q * Bei der Auswahl der Etikettenlénge (Lénge) und der
Tab-Lénge konnen Sie die Einstellung schneller
dndern, indem Sie <« oder P gedriickt halten.
* Lesen Sie zur Einstellung der Etikettenlange
,-Etikettenlénge justieren auf Seite 59.
ﬂ Drij"cken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellungen | HEL 44 B
zu Ubernehmen. <2
Q Die neuen Einstellungen werden nur iibernommen, wenn i)abc—
Sie OK oder Eingabe driicken. I
1

Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
+ Mit der Leertaste konnen Sie die jeweils gewahlte Einstellung wieder auf die Standardeinstellung 2

zuriicksetzen.
* Inder Tabelle ,, Textattribut-Einstellungen* sind die verfligbaren Funktionen und Einstellungen
aufgelistet.

Etiketteneinstellungen ﬁ
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Rahmen
Aus ABCabc
1 ABCabc
2 ABCabc
3 ABCabc
4 ABCabc
Rafmen 6 £" ABCabc
7 @®° ABCabc ¢
: %8 "ABCabc, Me
9 %+ ABCabc g%
10 bug ABCabc g
1 / ABCabc A
12 2 ABCabc

ﬁ Etiketteneinstellungen
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m
Attribut | Wert \ Ergebnis =
m
| =
13 ABCabc @& m
G
14 () s m
====7 l\LES(:;Eik)(z gg) F;
z
15 @ ABCabc 3
16 X ABCabc |
Rahmen
17 %, ABCabc ok
18
KRR PN
19 SERIERESOERRYRY
Z
20 4
7 JR
Die Etikettenlange kann im Bereich von 30 bis 300 mm eingestellt 1
Lange werden. Wenn Auto gewahltist, wird die Etikettenlénge automatisch
entsprechend dem eingegebenen Text eingestellt. 2
Tab.L&nge | Die Tab-Lange kannim Bereich von O bis 100 mm eingestellt werden. m
9 Die Standardeinstellung ist 50 mm.
q
9
6
1
8
9

Etiketteneinstellungen
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Autoformat-Layouts verwenden

Mit der Autoformat-Funktion kdnnen Sie schnell und bequem Beschriftungen fiir
die verschiedensten Anwendungen erstellen, zum Beispiel fir Aktenordner, zur
Inventarkennzeichnung, und Ausweise anfertigen. Sie kdnnen einfach eine der
vorformatierten Vorlagen oder Blocklayouts auswahlen, lhren Text eintragen und
die gewilinschten Einstellungen vornehmen.

Q Symbole und Akzentbuchstaben kénnen in den Autoformat-Layouts ebenfalls verwendet werden.

Vorlagen verwenden - Beispiel: Inventaraufkleber erstellen

1]

Driicken Sie Autoformat, um das Autoformat-MenU aufzurufen. Wahlen Sie dann

mit A oder ¥ die Funktion ,Vorlagen®.

Driicken Sie OK oder Eingabe.
Die zuletzt verwendete Vorlage wird angezeigt.

Wahlen Sie mit o oder ¥ die gewlinschte Vorlage.

2|
3
4

Driicken Sie OK oder Eingabe.

L5l
Das Menii ,Stil“ wird nun angezeigt. t5chrift - ENEN
I5H s Mormal A
i] Wahlen Sie das gewiinschte Attribut mit A oder w 1St
und wéhlen Sie dann mit « oder - die gewlinschte  |{5chrift @ HEL
Einstellung. L5t A
6] Driicken Sie OK oder Eingabe. {Barcode—ronfias)
Das Menl ,Barcode-Konfig.“ wird nun angezeigt. TProtokoll :»m
Q Das Menii ,,Barcode-Konfig.* wird nur angezeigt, iBreite : Klein
wenn ein Layout mit einem Barcode ausgewéhlt wird. ilnterd : Ein
ﬂ Wahlen Sie das gewiinschte Attribut mit A oder w {Barcode—Konfig.
und wéhlen Sie dann mit <4 oder p- die gewlinschte | ipriifz, :»ﬁ
Einstellung.

Q Die Funktion ,,Priifz.“ (Priifziffer) wird nur angezeigt
wenn als Protokoll CODE39, 1-2/5 oder CODABAR
gewahlt ist.

ﬂ Autoformat-Layouts verwenden
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[ J
m
8| Driicken Sie OK oder Eingabe. . . ES
Die Texteingabe-Ansicht fiir Vorlagen wird angezeigt. | :[Tite| 3
Q * Die Caps-Funktion kann zur Texteingabe verwendet g
werden. = n
* Die Funktion ,, Textvorschlage* ist ebenfalls bei r_||1
der Eingabe von Text mit der Autoformat-Funktion F
aktiviert. Naheres zu Textvorschldgen finden Sie g
unter ,, Text eingeben und bearbeiten* Seite 23.
ﬂ Schreiben Sie den Text und driicken Sie dann arUCken
OK oder Eingabe. i Bearbeiten
Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir jedes Textfeld. || Speichern
Nachdem Sie Text in alle Felder eingegeben haben, (i Abbrechen
wird nach Driicken von OK oder Eingabe das
Druckmeni angezeigt.
M Wahlen Sie mit A oder ¥ ,Drucken® und driicken Sie dann OK oder Eingabe,
um das Etikett zu drucken.
Q « Wihlen Sie ,,Bearbeiten, um den Text oder die Textattribute zu dndern.
» Wibhlen Sie ,,Speichern®, um das Etikett zu speichern.
» Wihlen Sie ,,Abbrechen®, um die Autoformat-Funktion zu verlassen.
» Wibhlen Sie ,,Druckoptionen®, um die Druckeinstellungen festzulegen.
Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* Mit der Leertaste konnen Sie die jeweils im Menii ,,Stil“ oder ,,Barcode-Konfig.” gewéhlte |
Einstellung wieder auf die Standardeinstellung zuriicksetzen. 1
* In der Tabelle ,,Vorlagen® sind die verfiigbaren Vorlagen aufgelistet.
» Um mehrere Etiketten mit automatischer Nummerierung oder ein Etikett in Spiegelschrift 9

zu drucken, driicken Sie die Taste Drucken bei gedriickter Umschalttaste, um das Menii

,»Druckoptionen® aufzurufen. m

@ » Wenn die Breite des aktuell eingelegten Schriftbandes nicht zur im gewéhlten Layout

eingestellten Breite passt, erscheint beim Versuch zu drucken eine Fehlermeldung. Driicken 4
Sie die Esc-Taste oder eine beliebige andere Taste, um die Fehlermeldung zu 16schen.
Legen Sie dann ein Schriftband mit der richtigen Breite ein. 9

» Wenn die maximal mogliche Zeichenanzahl iiberschritten wird, erscheint nach Driicken von
OK oder Eingabe die Fehlermeldung ,, Text zu lang!“. Driicken Sie die Esc-Taste oder eine 6
beliebige andere Taste, um die Fehlermeldung zu 16schen. Geben Sie dann einen kiirzeren
Text ein. 1

* Bei Verwendung der Autoformat-Funktion werden die Etiketten stets mit einem Rand an der
linken und rechten Seite abgeschnitten, unabhingig von der aktuell gewahlten Schnitteinstellung 8
(siehe Seite 57). —~

* Die Schneidefunktion ist deaktiviert, wenn aus dem Menii ,,Schnitt* die Einstellung ,,Spez. 9
Band“ ausgewahlt wurde. —

Autoformat-Layouts verwenden
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Attribut

Vorlagenname

Wert

Ordnerriicken 1

Vorlagen

Details

lw<awn <OOO0DZH|
(24 x 219 mm)

Ordnerriicken 2

[ m<aww <ooo0D=z+ |
(18 x 219 mm)

PAYABLE
Dateiordner-Etikett ‘ S |
(12 x 82 mm)
Trennblatt AUGUST
Hangeregister
(Hangeregister) (12 x 42 mm)

Inventaraufkleber

Property of:

ABC Company, Inc.
[ T
*00001%

(18 x 70 mm)

Fach

Lock Washer
1/4-20 NF Thread Size
i

oll250211054001 9

(18 x 76 mm)

L)

Produktlabel

ABC Company, Inc.
Sales
123456789

(24 x 58 mm)

Control
[Equipment No.

Anschlisse

D
(12 x 70 mm)

CA-12

IEHG

CA-13

Kabelbeschriftung 1

7A-B23
7A-B23
7A-B23
7A-B23
7A-B23
7A-B23
7A-B23

N
NS
>
w
©
3
3

=

Kabelbeschriftung 2

7A-B23
7A-B23
7A-B23
7A-B23
7A-B23

=
®
x
w
©
3
3

=

ﬂ Autoformat-Layouts verwenden
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Vorlagenname

Wert

Adress-Etikett 1
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Details

Bartlett, TN 38133

0740412
XXXX CORPORATION
7819N, Brother Bivd.
lephone: +1-801-377-XXXX

(24 x 70 mm)

DEUTSCH

Adress-Etikett 2

XXXX CORPORATION
7819N, B rother Blvd. Bartlett, TN38133
Telephone: +1-901-377-XXXX

(18 x 70 mm)

NERREIRY. ENNEVITEN ]

Namensschild 1

Robert Becker
Sales Manager
ABC Company, Inc.

(24 x 72 mm)

Namensschild 2

Robert Becker

ABC Company, Inc.

(18 x 72 mm)

Namensschild 3

Robert Becker

(12 x 72 mm)

CD1

My Favorite Music

(6 x 113 mm)

Ch2

My Favorite Music

(3,5x 113 mm)

Video VHS

Mike's Favorite Films %™
Camty,Acten,Horor oz

(18 x 140 mm)

MiniDisk

Julie's Wedding

(9 x 42 mm)

Autoformat-Layouts verwenden ﬂ
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Blocklayouts verwenden

ﬂ Driicken Sie Autoformat, um das Autoformat-Men( aufzurufen. Wahlen Sie
dann mit A oder ¥ die Funktion ,Blocklayouts®.

Driicken Sie OK oder Eingabe, um das Menui ,Bandbreite” zu 6ffnen. Wahlen Sie
die gewilinschte Bandbreite mit A oder v .

| o

Driicken Sie OK oder Eingabe.

Wenn die Bandbreite nicht verandert wurde, wird das zuletzt gewahlte Blocklayout
angezeigt. Falls die Bandbreite geéndert wurde, wird das Standardlayout fur die
neue Breite angezeigt.

Wahlen Sie mit o oder ¥ das gewlinschte Blocklayout.

len (1>

Driicken Sie OK oder Eingabe. 1St
Das Menu ,Stil* wird nun angezeigt. *Schrift =[N
thusr.  : Links A

iRabmen : Aus

o

Wahlen Sie das gewiinschte Attribut mit A oder ¥ und ISt
wahlen Sie dann mit < oder B die gewiinschte Einstellung. |+coprift + HEL

Mit der Leertaste konnen Sie die jeweils gewihlte PRLISI Rechts
Q Einstellung wieder auf die Standardeinstellung zuriicksetzen. \=Fahmen GEin |
7| Driicken Sie OK oder Eingabe. e
J Die Texteingabe-Ansicht f%r Blocklayouts wird nks
angezeigt. -

* Die Caps-Funktion kann zur Texteingabe verwendet werden.
Q * Die Funktion ,, Textvorschlage® ist ebenfalls bei der Eingabe von Text mit der
Autoformat-Funktion aktiviert. Naheres zu Textvorschlagen finden Sie unter
,»Lext eingeben und bearbeiten* auf Seite 23.

g Schreiben Sie den Text und driicken Sie dann
OK oder Eingabe.

Wiederholen Sie diesen Vorgang firr jedes Textfeld. gggﬁ%ﬁn
Nachdem Sie Text in alle Felder eingegeben haben, || ibprachen

wird nach Driicken von OK oder Eingabe das
Druckmeni angezeigt.

ﬂ Wahlen Sie mit o oder w ,Drucken” und driicken Sie dann OK oder Eingabe,
um das Etikett zu drucken.

» Wihlen Sie ,,Bearbeiten”, um den Text oder die Textattribute zu dndern.
Q » Wihlen Sie ,,Speichern®, um das Etikett zu speichern.

» Wibhlen Sie ,,Abbrechen®, um die Autoformat-Funktion zu verlassen.

» Wihlen Sie ,,Layout &ndern”, um ein anderes Layout zu verwenden.

+ Wahlen Sie ,,Druckoptionen®, um die Druckeinstellungen festzulegen.

ﬁ Autoformat-Layouts verwenden
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m
» Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc. x
Q * In der Tabelle ,,Blocklayouts* sind die verfiigbaren Blocklayouts aufgelistet. m
» Um mehrere Etiketten mit automatischer Nummerierung oder ein Etikett in Spiegelschrift —
zu drucken, driicken Sie die Taste Drucken bei gedriickter Umschalttaste, um das Menii m
,»Druckoptionen aufzurufen. a
-
@ » Wenn die Breite des aktuell eingelegten Schriftbandes nicht zur im gewéhlten Layout ﬂ
eingestellten Breite passt, erscheint beim Versuch zu drucken eine Fehlermeldung. Driicken -
Sie die Esc-Taste oder eine beliebige andere Taste, um die Fehlermeldung zu 16schen. g
Legen Sie dann ein Schriftband mit der richtigen Breite ein.
» Wenn die maximal mogliche Zeichenanzahl tiberschritten wird, erscheint nach Driicken von OK
oder Eingabe die Fehlermeldung ,, Text zu lang!“. Driicken Sie die Esc-Taste oder eine beliebige
andere Taste, um die Fehlermeldung zu 16schen. Geben Sie dann einen kiirzeren Text ein.
* Bei Verwendung der Autoformat-Funktion werden die Etiketten stets mit einem Rand an der
linken und rechten Seite abgeschnitten, unabhangig von der aktuell gewahlten Schnitteinstellung
(siehe Seite 57).
* Die Schneidefunktion ist deaktiviert, wenn aus dem Menii ,,Schnitt* die Einstellung ,,Spez. Band*
ausgewdhlt wurde.
Blocklayouts
Attribut | Wert \ Details
2zeiligA
2zeiligB
3zeilig Ve
1
. 2
1+2zeiligA qapt--
Blocklayout m
(24-mm-Band)
1+2zeiligB 42 pt-- q
- 9
1+3zeilig 42 pt-- —~
6
. 1
1+4zeilig qapt--
8
1+5zeilig 42 pt-- 9

Autoformat-Layouts verwenden ﬁ
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Attribut | Wert \ Details

2zeiligA

2zeiligB

3zeilig

1+2zeiligA 42pt.| &

Blocklayout
(18-mm-Band)

1+2zeiligB d2pt--

1+3zeilig 42 pt--

1+4zeilig q4z2pt--

1+5zeilig d2pt-| &

2zeiligA

2zeiligB
Blocklayout
(12-mm-Band)

3zeilig

1+2zeilig

ﬂ Autoformat-Layouts verwenden
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Attribut | Wert \ Details

2zeiligA

Blocklayout

(9-mm-Band) 2zeiligB

NERREIRY. ENNEVITEN ]

1+2zeilig

Blocklayout
(6-mm-Band)

1+2zeilig

Zeit- und Datumsfunktionen verwenden

Sie kénnen eine Uhrzeit oder ein Datum in das Etikett einfligen, indem Sie den
Cursor bei der Texteingabe zu der Stelle bewegen, an der Sie die Zeitangaben
einfligen méchten, und dann die Taste Zeit driicken.

Uhr einstellen

Das Datum und die Uhrzeit kénnen im Display angezeigt oder mit der Funktion
LZeit+Datum® im gewiinschten Format in das Etikett eingefiigt werden.

l] Driicken Sie die Taste Setup, um das Men( ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie mit
A oder v die Funktion ,Uhr einstellen“ und driicken Sie anschlieRend OK oder 1
Eingabe. 1

A Das Menu ,Uhr einstellen® wird nun angezeigt. R einstelen 2
Stellen Sie Jahr, Monat, Tag, Stunden und Minuten | 111 ¢/MM{TT Hhzmm
mit A oder w auf die aktuelle Zeit ein. Mit < oder » | 206K/ 01 / 0 00:00 [:,J
gelangen Sie jeweils zur nachsten Einstellung.

Q Sie konnen auch die Zifferntasten zur Eingabe der Zeitangaben verwenden.

g Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellungen zu (ibernehmen. —

Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc. 7
* Mit der Leertaste konnen Sie die jeweilige Einstellung wieder auf die Standardeinstellung —

zuriicksetzen. 8
+ Die Uhr beginnt zu laufen, sobald sie eingestellt wurde. i

» Wenn die aktuelle Zeit auch nach Losen des Netzadapter-Anschlusses erhalten bleiben soll, 9
miissen Alkaline-Batterien (AA) in das Gerét eingelegt sein. -

Zeit- und Datumsfunktionen verwenden ﬁ
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Zeit- und Datumsformat einstellen

Sie kdnnen wahlen, in welchem Format Datum und Uhrzeit in das Etikett eingefligt
werden sollen.

Es kann auch zwischen dem 12- oder 24-Stundenformat gewahlt werden.

Das hier gewahlte Format wird auch fur die Uhr verwendet, die nach Driicken der Taste
Anzeige angezeigt wird. (Weitere Informationen dazu finden Sie unter ,,Display-Modus*
auf Seite 21.)

ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das MenU ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie
mit A oder ¥ die Funktion ,Zeit+Datumformat‘ und driicken Sie anschlieRend
OK oder Eingabe.

A Das Meni ,Zeit+Datumformat® wird nun angezeigt.
Wahlen Sie das Datum oder die Uhrzeit mit A oder ¥ und wahlen Sie dann mit
<« oder » die gewlinschte Einstellung.

g Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellungen zu tibernehmen.

Q Die neuen Einstellungen werden nur iibernommen, wenn Sie OK oder Eingabe driicken.

Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* Mit der Leertaste konnen Sie die jeweilige Einstellung wieder auf die Standardeinstellung
zuriicksetzen.
¢ In der Tabelle ,,Uhrzeit- und Datumsformate sind die verfiigbaren Formate aufgelistet.

Uhrzeit- und Datumsformate
Attribut | Wert
31/12/2099

31.12.2099
31-12-2099
31. Dezember 2099
31. Dez. 2099
D 12/31/2099
(Datum) 12.31.2099
12-31-2099
Dezember 31, 2099
Dez. 31, 2099
2099/12/31
2099-12-31

ﬁ Zeit- und Datumsfunktionen verwenden
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Attribut | Wert
z 11:59 PM
(Zeit) 23:59

Q Die bei der Formateinstellung angezeigte Uhrzeit und das Datum sind nur Beispiele.
Nachdem ein Format gewahlt wurde, werden die aktuellen Zeitangaben gemal3 der gewahlten
Formateinstellungen angezeigt.

NERREIRY. ENNEVITEN ]

Zeitstempel-Einstellungen

[Zeit]

Sie kdnnen wahlweise das Datum und die Uhrzeit des Zeitpunkts drucken, wenn Sie
die Taste Zeit oder die Taste Drucken driicken.

ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das Meni ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie
mit A oder ¥ die Funktion ,Zeitstem-Einst.“ und driicken Sie anschlieRend
OK oder Eingabe.

l] Wahlen Sie mit A oder ¥ ,Zeit* und wahlen Sie dann mit « oder » die gewiinschte
Einstellung.

i] Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellungen zu (ibernehmen.

Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* Mit der Leertaste konnen Sie die jeweilige Einstellung wieder auf die Standardeinstellung
zuriicksetzen.
» Eine Beschreibung der méglichen Einstellungen finden Sie in ,,Zeitoptionen fiir Zeitstempel .

Zeitoptionen fiir Zeitstempel —
\ Beschreibung 2
Wenn Sie bei der Texteingabe die Taste Zeit driicken, m
wird das Uhrsymbol an der Cursorposition eingefugt.
Auto Wenn Sie nun die Taste Drucken driicken, werden die 1
jeweils aktuellen Zeitangaben anstelle des Uhrsymbols
auf das Etikett gedruckt. 5
Wenn Sie bei der Texteingabe die Taste Zeit driicken,
werden die aktuellen Zeitangaben (Datum/Uhrzeit) an 6
Fixiert | der Cursorposition eingefugt.
Wenn Sie nun die Taste Drucken driicken, werden die im
Etikett angezeigten Zeitangaben unverandert ausgedruckt.

Attribut | Wert

Zeit

1

Q Wenn als Zeiteinstellung ,,Auto gewéhlt ist und mit Zeit ein Uhrsymbol in den Text eingefiigt 8
wurde, konnen Sie die fiir die Uhr gewéhlten Einstellungen tiberpriifen, indem Sie den Cursor

unter das Uhrsymbol bewegen und dann Zeit driicken. 9

Zeit- und Datumsfunktionen verwenden
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[Format]

Sie kdnnen wahlen, welche Zeitangaben (Datum und/oder Uhrzeit) wie auf das Etikett
gedruckt werden sollen.

Dazu stehen vier Optionen zur Auswahl (Datum, Zeit, Datum+Zeit, Zeit+Datum).

ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das MenU ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie
mit A oder ¥ die Funktion ,Zeitstem-Einst.” und driicken Sie anschlieRend
OK oder Eingabe.

A Wahlen Sie mit o oder ¥ ,Format* und wahlen Sie dann mit 4 oder p die
gewiinschte Einstellung.

g Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellungen zu tibernehmen.

Q » Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* Mit der Leertaste konnen Sie den jeweiligen Wert wieder auf die Standardeinstellung
zuriicksetzen.
* Eine Beschreibung der moglichen Einstellungen finden Sie in ,,Formatoptionen fiir Zeitstempel .

Formatoptionen fiir Zeitstempel

Attribut ‘ Wert ‘ Beschreibung
Datum Es wird nur das Datum auf das Etikett gedruckt.
Datum+Zeit Es werden Datum und Uhrzeit auf das Etikett
gedruckt.
Format
Zeit Es wird nur die Uhrzeit auf das Etikett gedruckt.
Zeit+Datum Es werden Uhrzeit und Datum auf das Etikett
gedruckt.
[Vorwarts]

Sie kdnnen wahlen, ob Sie zukiinftige Zeitangaben oder die jeweils aktuellen
Zeitangaben bei Verwendung der Zeit- und Datumsfunktion benutzen méchten.

1] Driicken Sie die Taste Setup, um das Menii ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie
mit A oder ¥ die Funktion ,Zeitstem-Einst.“ und driicken Sie anschlieend
OK oder Eingabe.

A Wahlen Sie mit A oder ¥ ,Vorwarts“ und wahlen Sie dann mit « oder » die
Einstellung ,Ein®.

ﬂ Zeit- und Datumsfunktionen verwenden
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i] Driicken Sie OK oder Eingabe. Das Menii ,,Vorwarts” AOrUArts
wird nun angezeigt. Sie kénnen nun festlegen, welcher |1 /1t TTT ik Tamm
Zeitraum (Jahre, Monate, Wochen, Tage, Stunden, 0o 00 @ 000 00 0o
Minuten) bei Verwendung der Zeit- und Datumsfunktion
zum aktuellen Datum hinzugefiigt werden soll. Driicken
Siedazu A oder v . Mit « oder B gelangen Sie jeweils
zur nachsten Einstellung.

NERREIRY. ENNEVITEN ]

Q Sie konnen auch die Zifferntasten zur Eingabe der
Zeitangaben verwenden.

ﬂ Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellungen zu ibernehmen.

Q » Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* Mit der Leertaste konnen Sie die jeweilige Einstellung wieder auf die Standardeinstellung
zuriicksetzen.
* Eine Beschreibung der moglichen Einstellungen finden Sie in ,,Vorwérts-Optionen fiir
Zeitstempel .

Vorwairts-Optionen fiir Zeitstempel

Attribut | Wert Beschreibung

Ein Es wird der im Vorwarts-Menii angegebene
Zeitraum zu den Zeitangaben hinzugefugt.

Vorwarts

Aus Es werden die aktuellen Zeitangaben gedruckt.

Etikett mit Barcode erstellen o~

Barcodes Uberall dort anbringen, wo Barcode-Lesegerate zur Verarbeitung der

Durch Verwendung der Barcode-Funktion kénnen Sie die Etiketten mit eindimensionalen m
Barcode-Daten benutzt werden (zum Beispiel zur Lagerverwaltung, Preisauszeichnung usw.).

Q * Der P-touch ist nicht speziell zur Erstellung von Barcode-Etiketten vorgesehen. Vergewissern 47
Sie sich, dass der Barcode vom verwendeten Lesegert auch entschliisselt werden kann. 5

* Um die besten Resultate zu erhalten, sollten Barcodes auf weile Bander mit schwarzer — ——
Schrift gedruckt werden. Nicht alle Barcode-Lesegerate konnen farbige Bénder oder in 6

bunter Schriftfarbe gedruckte Barcodes lesen.
* Verwenden Sie moglichst die Einstellung fiir ,,Breite* ,,Grof*. Einige Lesegeréte konnen 1
mit der Einstellung ,,Klein“ gedruckte Barcodes nicht lesen.
* Das kontinuierliche Drucken einer groien Anzahl von Etiketten mit Barcode kann zur 8
Uberhitzung des Druckkopfes fiihren, wodurch die Druckqualitéit beeintréchtigt wird.

Etikett mit Barcode erstellen
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Barcode-Konfiguration einstellen

ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das Men( ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie
mit A oder ¥ die Funktion ,Barcode-Konfig.“ und driicken Sie anschlieRend
OK oder Eingabe.
Das Meni ,Barcode-Konfig.“ wird nun angezeigt.

l] Wahlen Sie das gewlinschte Attribut mit A oder ¥ und wahlen Sie dann mit
<« oder » die gewlinschte Einstellung.

@ Die Zeichen werden in Abhéngigkeit von der Bandbreite, der Zeilenanzahl im Etikett und
den Stileinstellungen eventuell nicht unter dem Barcode ausgedruckt, obwohl fiir ,,Unter#*
die Einstellung ,,Ein“ gewahlt ist.

g Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellungen zu (ibernehmen.

Q Die neuen Einstellungen werden nur iibernommen, wenn Sie OK oder Eingabe driicken.

Q * Die Funktion ,,Priifz.“ (Priifziffer) wird nur angezeigt wenn als Protokoll CODE39, I-2/5 oder
CODABAR gewibhlt ist.
* Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zurlickzukehren, driicken Sie Esc.
+ Mit der Leertaste konnen Sie die jeweils gewahlte Einstellung wieder auf die Standardeinstellung
zuriicksetzen.
* In der Tabelle ,,Barcode-Konfiguration sind die verfiigbaren Funktionen und Einstellungen
aufgelistet.

Barcode-Konfiguration

Attribut | Wert
CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13,
Protokoll GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A, UPC-E, 1-2/5 (ITF),
CODABAR
. Klein
Breite
Grof}
Unter# Ein
(Zeichen werden unter
dem Barcode Aus
ausgedruckt)
Aus
Prifz. Ein
(Prufziffer) (nur verfugbar fiir die Protokolle CODE39, 1-2/5
und CODABAR)

ﬂ Etikett mit Barcode erstellen
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m
Barcode-Daten eingeben ;
m
ﬂ Driicken Sie die Taste Setup, um das Men( ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie |
mit A oder ¥ die Funktion ,Barcode-Eingabe® und driicken Sie anschlieRend m
OK oder Eingabe. Die Ansicht ,Barcode-Eingabe® wird nun angezeigt. 3
-
Q * Pro Etikett konnen Sie bis zu fiinf Barcodes eingegeben. p
* Sie konnen die ,,Barcode-Eingabe* auch aufrufen, indem Sie die Taste Symbol bei o
niedergedriickter Umschalttaste driicken. =z
A Geben Sie die Barcode-Daten ein. Wenn das Protokoll {Farcode-Fingabe?
CODE39, CODABAR, CODE128 oder GS1-128 CODERS
(UCC/EAN-128) gewahlt ist, kbnnen auch Sonderzeichen * *
in den Barcode eingegeben werden. Wenn Sie keine pr 'E'_“
Sonderzeichen verwenden, gehen Sie zu Schritt 5.
g Driicken Sie die Taste Symbol. Es wird eine Liste der fir das gewahlte Protokoll
verfligbaren Sonderzeichen angezeigt.
ﬂ Wahlen Sie mit A oder v das gewlinschte Zeichen {Farcode-Fingabe?
und driicken Sie dann OK oder Eingabe, um es zu CODERS
den Barcode-Daten hinzuzufigen.
9 Sl
ﬂ DrUckgn Sie_OK qder Eingabe, um den Barcode in | HEL s L2 1w
das Etikett einzufiigen. —
Bei der Texteingabe wird ein Barcode durch zwei
Barcode-Symbole angezeigt. Pabell_ ]
1

Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.

* Inder Tabelle ,,Sonderzeichen sind die verfiigbaren Funktionen und Einstellungen aufgelistet. )

Sonderzeichen

CODE39 CODABAR
Code ‘ Sonderzeichen Code | Sonderzeichen 4
0 - 0 - 5
1 . 1 $ R
2 (Leerz.) 2 . 6
3 $ 3 / 7~
7 / 7 : €
5 + 5 + 8
6 3 ~
9

Etikett mit Barcode erstellen ﬂ
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CODE128, GS1-128 (UCC/EAN-128)

Code‘ Sonderzeichen “ Code‘ Sonderzeichen “ Code‘ Sonderzeichen

0 (Leerz.) 24 \ 48 DC3
1 I 25 ] 49 DC4
2 " 26 A 50 NAK
3 4 27 _ 51 SYN
4 $ 28 NUL 52 ETB
5 % 29 ' 53 CAN
6 & 30 SOH 54 EM
7 ' 31 STX 55 SUB
8 ( 32 ETX 56 ESC
9 ) 33 EOT 57 <
10 " 34 ENQ 58 FS
11 N 35 ACK 59 |
12 . 36 BEL 60 GS
13 - 37 BS 61 ¥
14 ; 38 HT 62 RS
15 / 39 LF 63 ~
16 . 40 VT 64 Us
17 ; 41 FF 65 DEL
18 < 42 CR 66 FNC3
19 - 43 SO 67 FNC2
20 > 44 S 68 FNC4
21 2 45 DLE 69 FNCA
22 2 46 DC1

23 C 47 DC2

Barcode bearbeiten oder I6schen

+ Zum Andern der Daten eines bereits in das Etikett eingefiigten Barcodes bewegen Sie
den Cursor bei der Texteingabe unter eins der beiden Barcode-Symbole und 6ffnen
dann das Menii ,Barcode-Eingabe®. Naheres hierzu finden Sie unter ,Barcode-Daten
eingeben” auf Seite 51.

+ Zum Andern der Einstellung fiir ,Breite* und ,Unter#" eines bereits in das Etikett
eingefligten Barcodes, bewegen Sie den Cursor bei der Texteingabe unter eins der
beiden Barcode-Symbole und 6ffnen dann das Meni ,Barcode-Konfig.“. Naheres
hierzu finden Sie unter ,Barcode-Konfiguration einstellen” auf Seite 50.

* Um einen Barcode aus dem Etikett zu I6schen, bewegen Sie den Cursor rechts
neben die Barcode-Symbole im Etikett und driicken dann die Korrekturtaste.

ﬂ Etikett mit Barcode erstellen
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Etikettenvorschau

Mit der Vorschau-Funktion kann das Layout des Etikettes vor dem Ausdruck Uberprift
werden.

Driicken Sie die Taste Vorschau.

Es wird nun eine Vorschau des Etikettes angezeigt.

Die Lange des Etikettes wird unten rechts im Display gezeigt.

Mit « oder > kdnnen Sie das Etikett im Display nach links bzw. rechts verschieben,
um alle Bereiche ansehen zu kénnen.

Mit A oder w koénnen Sie die Darstellung der Vorschau verkleinern bzw. vergrofiern.

NIMONYA N3LLIMILT @

Q » Um wieder zur Texteingabe zuriickzukehren, driicken Sie Esc, OK oder Eingabe.
* Um zum Etikettenanfang oder -ende zu springen, halten Sie Umschalttaste, gedriickt,
wahrend Sie « oder P> driicken.

« Sie konnen den Ausdruck des Etikettes wéhrend der Vorschau starten, indem Sie die Taste
Drucken driicken, oder Sie konnen das Druckoptionen-Menii aufrufen. Lesen Sie dazu
,.Etikett drucken® weiter unten.

* Die Vorschau ist ein schematisiertes Abbild des Etikettes und kann von dem tatséchlich
gedruckten Etikett abweichen.

Etikett drucken

Nachdem Sie den Text eingegeben und die gewlinschten Formateinstellungen gewahlt
haben, kann das Etikett ausgedruckt werden. Sie kénnen ein Etikett einmal oder
mehrmals ausdrucken und auch verschiedene Druckfunktionen, wie die automatische 1
Nummerierung oder den Spiegeldruck, verwenden. ~

@ * Versuchen Sie nicht, das Schriftband aus dem Bandausgabe-Schlitz zu ziehen, 2
weil dadurch das Band beschidigt werden kann. o~
* Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande vor dem Bandausgabe-Schlitz liegen, wéahrend 3
gedruckt oder das Band vorgeschoben wird, weil dadurch ein Bandstau entstehen kann.
* Vergewissern Sie sich, dass sich noch geniigend Band in der Kassette befindet, bevor Sie m

mehrere Etiketten hintereinander ausdrucken. Wenn sich nur noch wenig Band in der Kassette
befindet, sollten Sie eine geringere Kopienanzahl eingeben oder die Etiketten einzeln drucken. (]
» Wenn das Schriftband gestreift ist, ist das Band zu Ende. Wenn das

gestreifte Ende des Bandes wihrend des Druckens erscheint, schalten o 6

Sie den P-touch mit der Ein-/Aus-Taste aus. Wenn Sie statt dessen

versuchen, weiter zu drucken, konnen Schéden entstehen. 1
8
9

Etikettenvorschau
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Etikett einmal drucken

ﬂ Vergewissern Sie sich, dass die richtige Bandkassette eingelegt ist.

A Driicken Sie die Taste Drucken. Wahrend gedruckt
wird, erscheint im Display ,Ausdruck...Kopien®. usdruck... 171
lopien

Q Um den Ausdruck abzubrechen, schalten Sie den P-touch mit der Ein-/Aus-Taste aus.

@ Falls nach Driicken der Taste Drucken eine andere Fehlermeldung erscheinen sollte, finden Sie
unter ,,Fehlermeldungen® auf Seite 75 Hinweise zur Behebung des Fehlers.

Mehrere Kopien drucken
Sie kénnen ein Etikett automatisch bis zu 99-mal ausdrucken lassen.

l] Vergewissern Sie sich, dass die richtige Bandkassette eingelegt ist.

A] Halten Sie die Umschalttaste gedriickt und driicken Sie die Taste Drucken, um
das Druckoptionen-Menii aufzurufen. Wahlen Sie nun mit A oder ¥ die Funktion
~Kopien®.

g Driicken Sie OK oder Eingabe, um das Menu ,Kopien® aufzurufen. Wahlen Sie
dann mit A oder ¥ die gewiinschte Kopienanzahl oder geben Sie die Zahl mit
den Zifferntasten ein.

Q Halten Sie A oder ¥ gedriickt, um die Kopienanzahl schneller zu andern.

ﬂ Driicken Sie OK oder Eingabe. Wahrend gedruckt
wird, erscheint im Display ,Ausdruck...Kopien®. Ausdruck... 25
lopien

Q » Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zurtickzukehren, driicken Sie Esc.
» Wenn nicht anders eingestellt, wird das Band automatisch nach dem Ausdruck jeder Kopie
abgeschnitten. Zum Andern der Einstellung lesen Sie ,,Schnittoptionen® auf Seite 57.
* Die wéhrend des Druckens angezeigten Zahlen bedeuten ,,Aktuell gedruckte Kopie/Gesamtzahl
der Kopien®.
» Wenn Sie bei der Auswahl der Kopienanzahl die Leertaste driicken, wird die Anzahl wieder
auf | zuriickgesetzt.

ﬂ Etikett drucken
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Automatische Nummerierung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie mehrere Kopien eines Etikettes mit automatisch

fortlaufender Nummerierung drucken.

DEUTSCH

ﬂ Vergewissern Sie sich, dass die richtige Bandkassette eingelegt ist.

g Halten Sie die Umschalttaste gedriickt und driicken Sie die Taste Drucken,
um das Druckoptionen-Meni aufzurufen. Wahlen Sie nun mit o oder w die

Funktion ,Nummerierung*.

NIMONYA N3LLIMILT @

3|

Driicken Sie OK oder Eingabe.
Das Men zur Eingabe des Startpunkts fiir die
Nummerierung wird aufgerufen.

Q Um die Daten eines Barcodes bei jedem Ausdruck
automatisch zu erh6hen, wiahlen Sie hier das
Barcode-Symbol. Sie werden dann aufgefordert,
die Anzahl der Ausdrucke zu wahlen. Lesen Sie
dazu bei Schritt 6 weiter.

EMUmmerier ung:
Startpunkt?

Tabc 2

Bewegen Sie den Cursor zum ersten Zeichen der zu
erhéhenden Zahl (oder Buchstabenfolge) und driicken
Sie auf OK oder Eingabe.

Das Men zur Eingabe des Endpunkts fir die
Nummerierung wird aufgerufen.

{NUmmErisrung;
Endpunkt?

Tabc

Bewegen Sie den Cursor zum letzten Zeichen der zu
erhéhenden Zahl (oder Buchstabenfolge) und driicken
Sie auf OK oder Eingabe.

Die Anzahl der zu druckenden Etiketten wird angezeigt.

EMUmmerier ung:

18 - 1p) 1

Wahlen Sie die gewiinschte Anzahl von Ausdrucken
mit A oder ¥ aus oder geben Sie die gewlinschte
Anzahl mit den Zifferntasten ein.

Q Halten Sie A oder ¥ gedriickt, um die Anzahl
schneller zu dndern.

{NUmmErisrung;

18 - 14
0

Driicken Sie OK oder Eingabe.
Die Etiketten werden gedruckt.

Wahrend gedruckt wird, wird die Anzahl der gedruckten Kopien angezeigt.

Etikett drucken ﬁ
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» Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.

Q * Das Band wird automatisch nach dem Ausdruck jeder Kopie abgeschnitten. Zum Andern der
Einstellung lesen Sie ,,Schnittoptionen® auf Seite 57.

* Die wihrend des Druckens angezeigten Zahlen bedeuten ,,Aktuell gedruckte Kopie/Gesamtzahl
der Kopien®.

» Wenn Sie bei der Auswahl der Kopienanzahl die Leertaste driicken, wird die Anzahl wieder
auf 1 zuriickgesetzt.

* Die automatische Nummerierung kann auch auf Barcodes angewendet werden. Wenn fiir
einen Barcode die automatische Nummerierung eingeschaltet wurde, kann diese Funktion
nicht zusétzlich fiir andere Zeichen verwendet werden.

* Die Daten werden jeweils nach dem Ausdruck jedes Etikettes automatisch erhoht.

* Die automatische Nummerierung kann nur einmal pro Etikett verwendet werden.

» Symbole oder andere nicht alphanumerische Zeichen, die zwischen dem Anfangs- und
Endpunkt liegen, werden ignoriert.

* Die automatische Nummerierung kann nur auf eine maximal 5-stellige Zahlen- oder
Buchstabenfolge angewendet werden.

0 =21 .9 20

A 2B .Z 2> A > .

a =2b Z P a > .

A0 = Al ..A99 B0 2> ..
Leerzeichen (unten durch ,, “ gekennzeichnet) konnen zur Untergliederung oder zum
Festlegen der Anzahl der zu druckenden Ziffern verwendet werden:

9 =2 10 .9 00 > ..

Z > AA ZZD> AAD> ..

I19=>20 .99 002> ..

Q * Buchstaben und Zahlen werden wie unten gezeigt erhoht:

Spiegeldruck

Wenn Sie mit der Funktion Spiegeldruck eine Beschriftung gespiegelt auf ein
durchsichtiges Band drucken, kann das Schriftband z. B. innen an eine Fensterscheibe
geklebt und von auRen gelesen werden.

1] Vergewissern Sie sich, dass die richtige Bandkassette eingelegt ist.

Halten Sie die Umschalttaste gedriickt und driicken Sie die Taste Drucken,
um das Druckoptionen-Menu aufzurufen. Wahlen Sie nun mit A oder w die
Funktion ,Spiegeldruck”.

2|
g Driicken Sie OK oder Eingabe. Es erscheint die Meldung ,Spiegeldruck?“.
4

Driicken Sie OK oder Eingabe. Wahrend gedruckt
wird, erscheint im Display ,Ausdruck...Kopien®. Ausdruck... 1/
lopien

» Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
Q » Verwenden Sie zum Ausdruck mit der Spiegeldruck-Funktion ein transparentes Band.
* Die Funktionen ,,Kopien“ und ,,Nummerierung“ konnen nicht zusammen mit dem
Spiegeldruck verwendet werden.

ﬁ Etikett drucken
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m
Schnittoptionen S
_|
Mit den Schnittoptionen kann festgelegt werden, wie das Band beim Ausdruck des m
Etikettes vorgeschoben und abgeschnitten wird. Mit den Einstellungen ,Kett-druck® und g
.Kein Scht“ kann der Bandverbrauch stark verringert werden, indem schmalere Rander bl
verwendet und Bandabfall zwischen den einzelnen Ausdrucken vermieden wird. g
X
l] Dricken Sie die Taste Etikett, um das Etiketten-Meni aufzurufen. g
A Wahlen Sie mit A oder ¥ die Funktion ,Schnitt“ und wahlen Sie dann mit
<« oder p die gewlinschte Einstellung.
ﬂ Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellungen zu ibernehmen.
Q Die neuen Einstellungen werden nur iibernommen, wenn Sie OK oder Eingabe driicken.
Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* In der Tabelle ,,Schnittoptionen‘ sind die verfiigbaren Funktionen und Einstellungen aufgelistet.
1
2
3
9
6
1
8
9

Schnittoptionen
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Einstellung |

Groler
Rand

Schnittoptionen

Beschreibung

Schneidet das Band nach dem Ausdruck jedes
Etikettes automatisch ab. Die Etiketten haben
am Anfang und Ende einen groRen Rand von
24 mm.

Beispiel

24 mm 24 mm

Kleiner
Rand

Nur vor dem ersten Etikett wird ein Stlick
Band abgeschnitten, anschliefend wird jedes
Etikett nach dem Ausdruck automatisch
abgeschnitten. Die Etiketten haben am Anfang
und Ende einen kleinen Rand von 4 mm.

23 mm

] [asc] ] lasc]

4mm 4mm

Kettdruck
(Kettendruck)

Nur vor dem ersten Etikett wird ein Stiick
Band abgeschnitten, anschlieBend wird
jedes Etikett nach dem Ausdruck
automatisch abgeschnitten. Die Etiketten
haben am Anfang und Ende einen kleinen
Rand von 4 mm.

Das Band wird nach dem letzten Ausdruck
weder vorgeschoben noch abgeschnitten.

23 mm

] [aec) sec

4mm 4mm

Kein Scht
(Kein
Schnitt)

Druckt mehrere Etiketten an einem Stick,
ohne die Etiketten jeweils abzuschneiden.
Driicken Sie nach dem letzten Ausdruck
Vorschau, wahrend Sie die Umschalttaste
gedriickt halten, um das letzte Etikett aus
dem P-touch zu transportieren und
abzuschneiden.

QABCQABG

24 mm 8 mm

Spez. Band
(Spezialband)

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie ein
Spezialband verwenden.

Bei Verwendung von Textilbandern oder
extra-stark klebenden Schriftbandern
stellen Sie vor dem Drucken den manuellen
Schnitt ein. Nehmen Sie dann nach dem
Ausdruck die Schriftbandkassette aus dem
P-touch heraus und schneiden Sie das
Band mit einer Schere ab.

ABC ABC

24 mm

Q

* Bei Verwendung von Textilbandern oder extra-stark klebenden Schriftbéandern lesen Sie
,»Spez. Band* weiter oben.

» Wenn der, Kettdruck* oder ,,Kein Scht** gewahlt ist, wird das letzte Etikett nach dem Drucken nicht
abgeschnitten. Halten Sie die Umschalttaste gedriickt und driicken Sie die Taste Vorschau, um
das Band automatisch vorlaufen und abzuschneiden zu lassen. Bei Verwendung von Textil- oder
extrastark klebenden Bandern nehmen Sie die Kassette heraus und schneiden das Band manuell ab.

ﬁ Schnittoptionen
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°
m
Etikettenlange justieren S
_|
Sie kénnen fir die Léange des gedruckten Etiketts Einstellungen von -5 bis +5 wahlen. ﬁ
1| Driicken Sie die Taste Setup, um das Menli ,Setup” aufzurufen. Wahlen Sie :Uu
mit A oder ¥ die Funktion ,Lange justier.” und driicken Sie anschlieRend c
OK oder Eingabe. ;"
m
g Wéhlep Sie m!t A oder_v die Funktion.,,Lénggjustier.“ {Lange justier.: z
und wahlen Sie dann mit A oder ¥ die gewiinschte | *[g]
Einstellung.
g Driicken Sie OK oder Eingabe, um die Einstellung zu (ibernehmen.
Q * Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* Mit der Leertaste konnen Sie den jeweiligen Wert wieder auf die Standardeinstellung
zurlicksetzen.
» Jede Stufe erhoht bzw. verringert die Etikettenldnge um ca. 1 % der Gesamtlange.
Etiketten befestigen
l] Falls notwendig, schneiden Sie die Rander mit einer Schere ab, damit das Etikett
die passende Grofe hat.
l] Ziehen Sie das Etikett von der Tragerfolie ab. 1

g Kleben Sie es dann auf den gewiinschten Gegenstand und streichen Sie mit dem 92
Finger dariiber, um das Etikett sicher zu befestigen. R

Q * Die Tragerfolie einiger Schriftbandtypen ist in der Mitte geteilt, so dass sie leicht abgezogen
werden kann. Um die Trégerfolie zu entfernen, falten Sie das Etikett der Linge nach, wobei
der Text nach innen weist, damit Sie die dufleren Kanten des Tragerfolie 16sen konnen.

Als Néchstes ziehen Sie die Trégerfolien nacheinander ab. 9

* Achten Sie darauf, dass der Untergrund nicht nass, schmutzig oder uneben ist. Die Etiketten
haften sonst eventuell nicht richtig und konnten sich ablosen. 6

* Lesen Sie den Beipackzettel von Textilbandern, Aufbligelbandern, extra-stark klebenden Bandern
und anderen Spezialbéndern sorgfaltig durch und beachten Sie die darin enthaltenen Hinweise. 1
8
9

Etikettenlange justieren
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Etiketten mit Etikettenvorlagen drucken

Einzelnes Etikett mit Hilfe einer gespeicherten Vorlage drucken
Auf den Seiten 61 bis 64 befinden sich Abbildungen der einzelnen gespeicherten
Etikettenvorlagen. Wenn Sie diese Vorlagen zum Drucken verwenden, sparen Sie Zeit.

ﬂ Driicken Sie die Taste Etikettenvorlagen.

A Mit A oder w wahlen Sie die Sprache des Etiketts und driicken Sie dann auf
OK oder Eingabe.
Folgende Sprachen stehen zur Auswahl; ,Kroatisch®, , Tschechisch®, ,Danisch®,
,Niederlandisch*, ,Englisch (UK)", ,Finnisch®, ,Franzdsisch®, ,Deutsch*, ,Ungarisch,
Ltalienisch”, ,Norwegisch®, ,Polnisch®, ,Portugisisch®, ,Rumanisch®, ,Slovakisch®,
»Slovenisch, ,Spanisch (Spanien)* oder ,Schwedisch®.

é] Mit A oder v wahlen Sie die Kategorie und driicken Sie anschlieRend auf
OK oder Eingabe.

Q Abbildungen aller verfiigbaren Vorlagen finden Sie in der Etikettenvorlagenliste.

ﬂ Die Vorschau des ersten Etiketts wird angezeigt.

Mit A oder ¥ wahlen Sie das Etikett und driicken Sie anschlieRend auf

OK oder Eingabe.

Q Wenn Sie das Etikett Ihren ,,Favoriten™ hinzuftigen mochten, wahlen Sie ,,Zu Favoriten
hinzufiigen** durch Driicken von A oder W und driicken Sie dann auf OK oder Eingabe,
um die ausgewahlte Etikettenvorlage der Liste der Favoriten hinzuzufiigen. Indem Sie die
am hiufigsten verwendeten Etikettenvorlagen registrieren, konnen Sie die Vorschaubilder
der Etiketten schnell und einfach bei Bedarf anzeigen.

ﬂ Mit A oder w wahlen Sie ,Drucken® und driicken Sie anschlieRend auf
OK oder Eingabe.

Q Die Gruppen der Etikettenvorlagen sind fiir bestimmte Bandbreiten voreingestellt.

Die Bandbreiten stehen nach dem Namen der Etikettenvorlagenkategorie in Klammern.
Wenn Sie z. B. einen Paketaufkleber erstellen mochten, miissen Sie ein 18-mm-Band
in den Drucker einlegen. Wenn die Breite des aktuell eingelegten Schriftbandes nicht
zur im gewahlten Layout eingestellten Breite passt, erscheint beim Versuch zu drucken
eine Fehlermeldung. Driicken Sie die Esc-Taste oder eine beliebige andere Taste, um die
Fehlermeldung zu 16schen. Legen Sie dann ein Schriftband mit der richtigen Breite ein.

Q * Mit der P-touch Update Software konnen weitere Etikettenkategorien heruntergeladen und
neue Etikettenvorlagen dem Drucker oder dem P-touch Editor hinzugefiigt werden.
* Einzelheiten zum Herunterladen weiterer Etikettengruppen finden Sie unter ,,Etikettenvorlagen
herunterladen/Die Software aktualisieren® unter Seite 64.

ﬂ Etiketten mit Etikettenvorlagen drucken
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Etikettenvorlagenliste
Kategorie ‘ Etikett

= Bitte umgehend antworten =

NIMONYA N3LLIMILT @

Erledigt ONoéhbusstehend©
tPersinlich,? ‘Prognosewy

ﬁ Vertraulich / weir'gr"g'eq)en.' @

Rulew: s Er
Tirm==halten

wemneFotos!

Dateien
(nur 12-mm-Band)

>"}<Hmdys
Biiroschilder &\ ausschalten
(nur 24-mm-Band) | Zutritt nur fiir Personal l

&Rauchen verboten )
Y Bitte nicht storen
@%ﬁnundﬁﬂmverboien!

=
-]

* Die Etiketten dienen lediglich der Veranschaulichung.

Etiketten mit Etikettenvorlagen drucken
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Kategorie

e\ A8/
et Vorsicht Stuifel
JCetalin A Vorsiohti /A
[8\ Warnung!
o AGbenf e
e Bend) ichi fallen Tassen & 3 # Jarsicht >g
oA A
wismsno|  (NOE U Dosenl (5
@ Brennhar ®

(| Batteriei[

¥ Abfalleimer §

* Die Etiketten dienen lediglich der Veranschaulichung.

ﬁ Etiketten mit Etikettenvorlagen drucken
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Kategorie

Vertrieb
(nur 24-mm-Band)

DEUTSCH

Etikett

MU;s Flelr)

<Re Serviert> m

AN "
TTIT Geschiossen|

Personlich
(nur 12-mm-
Band)

Alles Guge! '3

*x% Alles Gute €& zum Geburtstag! x*

HerzlichenGliiSkunschl B

Ouliliiad  SSdiet

* Die Etiketten dienen lediglich der Veranschaulichung.

Etiketten mit Etikettenvorlagen drucken
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Neue Etikettenvorlagen herunterladen (nur Windows®)

Sie kdnnen mit der P-touch Update Software weitere Etikettenvorlagengruppen in den
P-touch oder auf den PC herunterladen, die Sie anschliefdend mit dem P-touch Editor
ausdrucken koénnen.
Mit diesem Dienstprogramm koénnen Sie auch die Software aktualisieren.
* Die P-touch Update Software konnen Sie erst verwenden, nachdem Sie sie von der
CD-ROM installiert haben.
* Einzelheiten zur Installation der Software finden Sie in der ,,Software-Installationsanleitung*.
* Sie miissen mit dem Internet verbunden sein, um die P-touch Update Software zu starten.
* Die Entwiirfe der Etikettenvorlagen konnen nicht bearbeitet werden.
« Sie werden eventuell feststellen, dass sich die Software und der Inhalt dieses Handbuchs
unterscheiden.
* Bei der Installation der the P-touch Update Software wird auf dem Desktop eine
Verkniipfung erstellt. Wenn Sie iiberpriifen mochten, ob es neue Etikettenvorlagen gibt,
klicken Sie einfach auf das Symbol, um die Software zu starten.

Etikettenvorlagen auf den P-touch laden

Beim Folgenden handelt es sich um einen Screenshot fiir Windows Vista®.
Wahrend der folgenden Schritte wird haufig XX-XXXX angegeben. Die Angabe ,XX"
bezieht sich auf den Druckernamen.

ﬂ Schalten Sie den Drucker ein und schlieen Sie das USB-Kabel an.

A Doppelklicken Sie auf die Verknipfung [P-touch Update
Software].

Q Mit Hilfe der folgenden Methode kann die P-touch Update
Software auch gestartet werden.
Klicken Sie auf [Start] und wahlen Sie [Alle Programme] -
[Brother P-touch] - [P-touch Update Software].

g Klicken Sie auf das Symbol [Gerate-Update]. 5 o Upae S 1

Nach welthem Update mchien Sie suchen?
@ Kiicken Sie unten auf eine der Schalffachen.

Neben jeder Schaltfache werden Details zu den zu
aktualisierenden Informationen angezeigt

Gerét iibertragen werden

Computersoftware-Update
Sie kbnnen die Computersoftware aktualisieren
und zusatzliche Daten installieren.

ﬂ Neue Etikettenvorlagen herunterladen (nur Windows®)



I

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

DEUTSCH

4|

Wahlen Sie [Drucker] und vergewissern
Sie sich, dass [Das Geréat ist korrekt
angeschlossen.] angezeigt wird. Klicken
Sie dann auf [OK].

1 P-touch Update Software olE
Der Status der Gerateverhindung wird geprit
e B

Drucker:

oroberpr270 =)

Das Geratst korrekt angeschlossen.
Klicken Sie auf,OK".

*Wenn mefrere Gerate desselben Madells angeschlossen
sing, werden alle Vorgange auf alle Gerate angewan

Asbrechen

Wahlen Sie die [Sprache], aktivieren Sie das

Kontrollkastchen neben den Etikettenvorlagen,

die heruntergeladen werden sollen und/oder
der Software, die aktualisiert werden soll.
Klicken Sie dann auf [Ubertragen].
Q Klicken Sie oben rechts auf , Klicken
Sie hier, um Details anzuzeigen®,
um eine Webseite mit Details zu
den entsprechenden Etikettenvorlagen
anzuzeigen.

) P-touch Update Software e

DatelExtra

s Hille
Die neueste kompatible Software und die aktuellsten
Daten werden an das Gerat iibertragen.

Wahlen Sie die gewtinschten Elemente aus und Kicken
Sie auf, Ubertragen”

Drucker:

Erother PT-2730

Sprache:

= B

Dateilste. Liste aktualisieren

Titel Version oroge
[7] (21 Biiroschilder (18mm) Etiketten... 1.1 120KB
[ (1 Biiroschilder (24mm) Etiketten... 1.1 120KB

[Sf=] vmsmm(umm) Eﬂkenenvnv\a 11 120KB

1.1 120KB

120KB

3 Kiicken Sie hier, um Details anzuzeigen.
P-touch-Etiketienvorlagen 18 mm , Ordner"
Kategorie (17 Etiketien).
Etiketien zur schnellen Beschriftung wichtiger
Ordner drucken.
= Indviduele Etiketten kbnnen nicht

heruntergeladen werden

[[© Goenagen || [ somienen

Uberpriifen Sie die Inhalte, die aktualisiert
werden sollen, und klicken Sie dann auf

[Start], um mit der Aktualisierung zu beginnen.

& P-touch Update Software s

L=

Kicken Sie auf, Start, um die Datenilbertragung
N den Drucker 2u starten.

*WWenn mehrere Gerate desselben Madells

angeschiossen sind, werden alle Vorgange aut

allo Gorato angewand.

Es empfiehit sich, iir die Dateniibertragung an

das Gerit den Netzadapter zuverwenden.

[ Antrecnen

°
m
=
X
m
-
|
m
z
=]
x
c
Q
=
m
z

9
6
1
8
9
Neue Etikettenvorlagen herunterladen (nur Windows®) ﬁ
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7| Das Dialogfeld auf der rechten Seite wird & p-touan Upaase Sarwre
auf dem Computer angezeigt, wahrend die A —
Software aktualisiert wird. & (=
Ordner (18rmrmy
90 %
[ Apbrechen |

Die Anzeige auf der rechten Seite wird auf
dem LC-Display des Druckers eingeblendet. - USE ”

@ Schalten Sie den Drucker wéhrend G138
der Aktualisierung nicht aus.
g Klicken Sie auf [OK], um die Aktualisierung Pouh Updte Sfvare =
abzuschlieRen. _
o Eéifﬁc?"\éiii? wurde erfolgreich

g Nach der Aktualisierung wird auf dem Display die Eingabeansicht wiederhergestellt.

Q * Neu heruntergeladene Etikettenvorlagen werden der

entsprechenden ,,Kategorie* hinzugefiigt. i

* Neu hinzugefiigte Kategorien werden durch ein {Eavariten

nachgestelltes Sternchen ,,** hervorgehoben. iNE'UE' Etik. Download

* Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie heruntergeladene
Etikettenvorlagen 16schen mochten.

1. Driicken Sie die Taste Etikettenvorlagen.
2. Driicken Sie A oder ¥, und wéhlen Sie anschliefiend die Sprache aus.
3. Driicken Sie A oder ¥, und wihlen Sie anschlieend die Gruppe aus.
4. Driicken Sie die Taste Loschen.

» Wenn Sie die heruntergeladenen Etikettenvorlagen auch in ,,Favoriten aufgenommen haben,
wird der Eintrag auch dort geloscht.

* Es ist nicht moglich, einzelne Etiketten aus einer ,,Kategorie* zu 1oschen.

» Wenn,,Neue Etik. Download ausgewahlt ist, wird die Eingabeaufforderung ,,Mit PC verbinden,
dann P-touch Update-Software starten* angezeigt.

Neue Etikettenvorlagen herunterladen (nur Windows®)
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Neue Etikettenvorlagen in den P-touch Editor laden/P-touch Editor
Software aktualisieren

Beim Folgenden handelt es sich um einen Screenshot fiir Windows Vista®.
Wahrend der folgenden Schritte wird haufig XX-XXXX angegeben. Die Angabe ,XX*
bezieht sich auf den Druckernamen.

ﬂ Doppelklicken Sie auf [P-touch Update Software].
Q + Mit Hilfe der folgenden Methode kann auch die P-touch

Update Software gestartet werden.

* Klicken Sie auf [Start] und wiahlen Sie anschlieffend
[Alle Programme] - [Brother P-touch] - [P-touch Update
Software].

» Wenn eine Nachricht angezeigt wird, dass die
Bearbeitungssoftware (P-touch Editor) die letzte Version ist, ‘_
klicken Sie auf [Ja] und fahren Sie dann mit Schritt 3 fort.

NIMONYA N3LLIMILT @

2| Klicken Sie auf das Symbol S =
[Computersoftware-Updatel]. 7 @ ]

Klicken Sie unten auf eine der Schaltachen.
Neben jeder Schaltfache werden Details zu den zu
aktualisierenden Informationen angezeigt

Gerite-Update.

Gerét iibertragen werden

c Update

Sie kbnnen die Computersoftware aktualisieren
und zusatzliche Daten installieren.

g Wahlen Sie [Drucker] und [Sprache], 5 Prouh UpdeteSotwre == 1
aktivieren Sie das Kontrollk&stchen neben der

Die aktualisierte Computersoftware und zusitzliche 2
Etikettenvorlagen, die installiert werden soll, St s
und klicken Sie anschlieRend auf [Installieren]. ———— - 3
Q Klicken Sie oben rechts auf ,,Klicken Sorache
Sie hier, um Details anzuzeigen®, Datiste Tt suaisieren | m
um eine Webseite mit Details zu £ 2] et gonmyeetn. 11 1ko
. (] ] Buroschilder (24mm) Etiketten... 1.1 120KB
den entsprechenden Etikettenvorlagen £ oot a1 e
anzuzeigen. G . 11 mame

3 Klicken Sie hier, ur Details anzuzeigen

Kategorie (17 Etiketten).
Efietin 2ur schnellen Beschiitung wichiger
" Ordner crucken.
z  Individuelle Etietten konnen nicht 1

heruntergeladen werden

€ nstalleren Schiienen

Neue Etikettenvorlagen herunterladen (nur Windows®)
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4| Die installierten Etikettenvorlagen werden [
im P-touch Editor auf der Registerkarte Lo
[Etikettenvorlagen] gespeichert.

@ He-socts ™ Dieses Dlgfeld bin St it arasige

ﬁ Neue Etikettenvorlagen herunterladen (nur Windows®)
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Im Etikettenspeicher kénnen Sie bis zu 99 haufig benutzte Etiketten als Dateien speichern,
um sie jederzeit wieder schnell zur Bearbeitung oder zum Drucken aufrufen zu kénnen.

Q » Wenn der Etikettenspeicher voll ist, miissen Sie zum Speichern eines weiteren Etiketts ein
bereits gespeichertes Etikett tiberschreiben.

Etikett speichern

ﬂ Nachdem Sie den Text eingegeben und die gewlinschten Formateinstellungen
vorgenommen haben, driicken Sie Datei, um das Dateimen( aufzurufen.

A Wahlen Sie mit A oder ¥ die Funktion ,Speichern”.

3| Driicken Sie OK oder Eingabe. Es wird nun eine Speicherplatznummer angezeigt.
Falls bereits ein Etikett unter dieser Nummer gespeichertist, wird der Text ebenfalls
angezeigt.

ﬂ Wahlen Sie mit A oder ¥ die gewiinschte Speicherplatznummer und driicken
Sie dann OK oder Eingabe, um das Etikett unter dieser Nummer zu speichern.
Das Etikett ist nun gespeichert und Sie gelangen wieder zur Texteingabe zuriick.
Q Wenn unter der gewéhlten Nummer bereits ein Etikett gespeichert ist, wird dieses durch
das neu gespeicherte Etikett iiberschrieben.

Q » Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
* Injeder Datei konnen maximal 280 Zeichen gespeichert werden, diese Zahl hiangt jedoch von der
Art der verwendeten Zeichen und Symbole ab. Es konnen bis zu 99 Dateien gespeichert werden.
» Um mit der Autoformat-Funktion erstellte Layouts zu speichern, lesen Sie ,,Autoformat-Layouts
verwenden® auf Seite 38.

Gespeichertes Etikett 6ffnen

NIANIMY3A 43HOIAdS @

ﬂ Driicken Sie Datei, um das Datei-Menii aufzurufen.

A Wihlen Sie mit o oder ¥ die Funktion ,Offnen”.

g Driicken Sie OK oder Eingabe. Es wird nun die Speicherplatznummer eines
gespeicherten Etiketts angezeigt.
Darunter wird der Textanfang des gespeicherten Etikettes gezeigt, damit Sie
sehen, welches Etikett hier gespeichert ist.

ﬂ Wahlen Sie mit o oder ¥ die gewlinschte Speicherplatznummer und driicken
Sie dann OK oder Eingabe, um das unter dieser Nummer gespeicherte Etikett
aufzurufen. Das Etikett ist nun gedffnet und wird in der Texteingabe-Ansicht angezeigt.

Q Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.

Etikett speichern
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Gespeichertes Etikett drucken

ﬂ Driicken Sie Datei, um das Datei-Men( aufzurufen.

A Wahlen Sie mit A oder ¥ die Funktion ,Drucken”.

‘3| Driicken Sie OK oder Eingabe.
Es wird nun die Speicherplatznummer eines gespeicherten Etiketts angezeigt.
Darunter wird der Textanfang des gespeicherten Etikettes gezeigt, damit Sie
sehen, welches Etikett hier gespeichert ist.

ﬂ Wahlen Sie mit A oder ¥ die gewlinschte Speicherplatznummer und driicken
Sie dann Drucken, OK oder Eingabe, um das unter dieser Nummer gespeicherte
Etikett zu drucken. Der Ausdruck wird dadurch gestartet.

* Um jeweils wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.
» Wenn Sie versuchen, ein leeres Etikett zu drucken, wird ,,Kein Text!“ im Display angezeigt.

Gespeichertes Etikett I6schen

ﬂ Dricken Sie Datei, um das Datei-Men( aufzurufen.

A Wahlen Sie mit A oder ¥ die Funktion ,Loschen”.

3| Driicken Sie OK oder Eingabe.
Es wird nun die Speicherplatznummer eines gespeicherten Etiketts angezeigt.
Darunter wird der Textanfang des gespeicherten Etikettes gezeigt, damit Sie
sehen, welches Etikett hier gespeichert ist.

ﬂ Mit o oder w wahlen Sie die Speicherplatznummer und driicken Sie anschlieffend
auf OK oder Eingabe.
Die Meldung ,Léschen?” wird angezeigt.

i] Driicken Sie OK oder Eingabe, um das Etikett zu I6schen.
Das Etikett ist nun geléscht und Sie gelangen wieder zur Texteingabe zurtick.

Q Um das Loschen abzubrechen und wieder zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, driicken Sie Esc.

Gespeichertes Etikett drucken
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P-touch zuriicksetzen

Sie kénnen den P-touch zuriicksetzen, um alle Einstellungen und die gespeicherten
Etiketten zu I6schen. Verwenden Sie diese Funktion auch, wenn der P-touch einmal
nicht mehr wie gewohnt arbeiten sollte.

Daten auf Werkseinstellungen zuriicksetzen (heruntergeladene Daten
werden nicht zuriickgesetzt)

Schalten Sie das Gerat aus. Halten Sie dann die Umschalttaste und R gedriickt. Wahrend
Sie die Umschalttaste und R driicken, driicken Sie einmal die Ein-/Aus-Taste und lassen
Sie dann die Umschalttaste und R los.
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Daten auf Werkseinstellungen zuriicksetzen (heruntergeladene Daten
werden zuriickgesetzt)
Schalten Sie das Gerat aus. Halten Sie dann die Umschalttaste und Korrekturtaste
gedriickt. Wahrend Sie die Umschalttaste und Korrekturtaste driicken, driicken Sie einmal
die Ein-/Aus-Taste und lassen Sie dann die Umschalttaste und Korrekturtaste los.
Q * Lassen Sie die Ein-/Aus-Taste los, bevor Sie die anderen Tasten loslassen.
* Beachten Sie, dass alle Texte, Formateinstellungen und Optionen sowie die im Speicher
abgelegten Etiketten durch das Zuriicksetzen des P-touch geloscht werden. Auch die Sprach-
und Mafeinheiteinstellungen werden geloscht.

Reinigung

Um den optimalen Betrieb und eine optimale Lebensdauer des P-touch zu gewahrleisten, ———
sollten Sie das Gerat regelmafig wie folgt reinigen. 1

Q Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat und ziehen Sie den Netzadapter ab, bevor Sie den
P-touch reinigen.

Gehause reinigen I

Wischen Sie das Gehause mit einem weichen trockenen Tuch ab, um Staub und —
Flecken zu beseitigen. 5
Hartnackige Flecken kdnnen mit einem leicht angefeuchteten Tuch entfernt werden.

Q Verwenden Sie keinen Verdiinner, Benzin, Alkohol oder andere organische Reinigungsmittel, m
weil dadurch der P-touch beschadigt oder verformt werden kann.

P-touch zuriicksetzen
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Druckkopf reinigen
Streifen im Ausdruck oder schlechte Druckqualitdt  Druckkopf
weisen normalerweise auf einen verschmutzten
Druckkopf hin. Reinigen Sie den Druckkopf mitder
optionalen Reinigungskassette (TZe-CL4) oder
verwenden Sie ein Wattestabchen zur manuellen
Reinigung des Druckkopfes.

Q * Beriihren Sie den Druckkopf nicht mit den Fingern.
* Zur Verwendung der Reinigungskassette lesen Sie
den mit dieser Kassette gelieferten Beipackzettel.

Schneideeinheit reinigen

Mit der Zeit kann sich Klebstoff an der Schneideeinheit
ablagern, wodurch die Klinge stumpf werden und ein
Bandstau an der Schneideeinheit entstehen kann.

Q * Um dies zu vermeiden, sollten Sie die
Schneideeinheit einmal im Jahr mit einem mit
Alkohol (Reinigungsalkohol) angefeuchteten
Wattestébchen reinigen.
* Beriihren Sie die Schneideeinheit nicht mit den
Fingern.

Reinigung
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Problem

Der P-touch reagiert
nicht oder nicht
normal auf Eingaben.

Was tun, wenn...

Loésung

Lesen Sie ,P-touch zuriicksetzen” auf Seite 71und setzen
Sie dann den P-touch zuriick. Falls dadurch das Problem
nicht behoben ist, ziehen Sie den Netzadapter ab und
nehmen Sie die Batterien mindestens 10 Minuten lang aus
dem P-touch heraus, um das Gerét neu zu initialisieren.

Nach Einschalten des
P-touch wird nichts
im Display angezeigt.

Uberpriifen Sie, ob die Batterien korrekt eingelegt
sind und der speziell fiir diesen P-touch entwickelte
Netzadapter (aus dem Lieferumfang)

richtig angeschlossen ist.

Die LCD-Anzeigen
erscheinen in der
falschen Sprache.

Lesen Sie ,Sprache und Einheit einstellen” auf Seite 22 und
wéhlen Sie die gewiinschte Sprache.

Das Etikett wird nach
Driicken auf
»,Drucken“ nicht
ausgedruckt.

« Uberpriifen Sie, ob der Text eingegeben, die Kassette
ordnungsgemdan eingelegt wurde und ausreichend Band
enthélt.

» Wenn das Band verbogen ist, schneiden Sie den
verbogenen Abschnitt ab und fiihren Sie das Band durch
den Bandausgabe-Schlitz.

» Nehmen Sie bei einem Bandstau die Bandkassette heraus,
ziehen Sie das gestaute Band heraus und schneiden
Sie es ab. Uberpriifen Sie, ob das Bandende durch die
Bandfiihrung verlauft, bevor Sie die Bandkassette neu
einlegen.

Das Etikett wird nicht
richtig ausgedruckt.

» Nehmen Sie die Bandkassette heraus und setzen Sie wieder
ein. Driicken Sie sie fest nach unten, bis sie einrastet.

» Wenn der Druckkopf verschmutzt ist, reinigen Sie ihn mit
der optionalen Reinigungskassette (TZe-CL4) oder mit
einem Wattestabchen.

« Uberpriifen Sie, ob die Schnittoptionen ,Kettdruck” oder
,Kein Scht“gewahlt sind, da in diesem Fall das Band nach
dem Etikettendruck nicht vorgeschoben wird. Alternativ
kénnen Sie die Umschalttaste gedriickt halten und
Vorschau driicken, um das Band vorzuschieben und
abzuschneiden.
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Was tun, wenn...
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Problem

Eine Schicht des
Bandes hat sich von
der Bandrolle gelost.

| Losung

Wenn das Band beschéadigt ist, miissen Sie eine andere
Kassette verwenden. Wenn nicht, nehmen Sie die Kassette
heraus, ohne das Band abzuschneiden. Drehen Sie dann
das Transportrad, um das Band zu spannen.

Der P-touch
unterbricht den
Ausdruck.

» Wechseln Sie die Bandkassette, sobald das gestreifte
Bandende erscheint.

* Legen Sie neue Batterien ein oder schlie3en Sie den
Netzadapter an den P-touch an.

Das Etikett wird nicht
automatisch
abgeschnitten.

Uberpriifen Sie, ob die Schnittoptionen ,Kettdruck” oder ,Kein
Scht“gewéhlt sind, da in diesem Fall das Band nach dem
Etikettendruck nicht vorgeschoben wird. Alternativ kénnen
Sie die Umschalttaste gedriickt halten und Vorschau
driicken, um das Band vorzuschieben und abzuschneiden.

Die zuvor
gespeicherten
Etiketten sind nicht
mehr vorhanden.

Alle gespeicherten Daten werden geldscht, wenn der P-touch
weder durch Batterien noch durch den Netzadapter mit Strom
versorgt wird.

Was tun, wenn...
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Fehlermeldungen S
B
Wenn auf dem Display eine Fehlermeldung angezeigt wird, befolgen Sie die E
nachfolgenden Anweisungen. 5:
7}
Meldung | Ursache/Abhilfe =
Batt. schwach!* Die Batterien sind schwach. %
Batterie » Die Batterien wurden eventuell so eingelegt, dass die Pole z
priifen! in die falsche Richtung zeigen.
» Oder Alkaline-Batterien wurden zusammen mit anderen
Batterietypen eingelegt.
» Oder es wurden alte und neue Batterien zusammen verwendet.
* Die Batterien kdnnten auslaufen.
Wenn sich der Drucker nicht automatisch ausschaltet, driicken
Sie eine beliebige Taste, um die Fehlermeldung zu I6schen,
bevor Sie das Gerat ausschalten.
Vergewissern Sie sich, dass die richtigen Batterien verwendet
werden und in die richtige Richtung zeigen.
Falscher Ein nicht kompatibler Adapter ist angeschlossen. Nachdem
Adapter das Gerat automatisch ausgeschaltet wurde, schlieen Sie den
angeschlossen! Netzadapter an, der speziell fir den P-touch entwickelt wurde.
Schneidefehler!* Beim Versuch zu drucken oder das Band vorlaufen zu
lassen, ist ein Fehler an der Schneideeinheit aufgetreten.
Schalten Sie den P-touch aus und wieder ein. Versuchen
Sie es dann noch einmal. ]
Falls sich das Band in der Schneideeinheit verfangen hat, 1
entfernen Sie es.
Kein Text!* Es wurden weder Text, noch Symbole oder Barcode-Daten 9
eingegeben und Sie haben versucht zu drucken oder eine R
Vorschau anzeigen zu lassen. Geben Sie Daten ein, bevor 3
Sie diese Funktionen verwenden. e —
Bandkassette Beim Versuch zu drucken, die Vorschau eines Etiketts 4
einlegen!* anzuzeigen oder das Band vorlaufen zu lassen, befand sich —
keine Bandkassette im Drucker. Legen Sie eine Bandkassette 9
ein, bevor Sie fortfahren. —
Bandkassette Die Bandkassette wurde beim Drucken, usw. gewechselt. 6
gewechselt!* Vergewissern Sie sich vor dem Drucken, dass die richtige
Bandkassette eingelegt ist.
Zeilenlimit! Beim Driicken von Eingabe gab es bereits sieben Textzeilen. 8
Max. 7 Zeilen* Ein Etikett darf hochstens aus sieben Textzeilen bestehen. e
* Driicken Sie eine Taste, um die Fehlermeldung zu l6schen. 9

Fehlermeldungen
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Bandbreitenlimit!
Max. 5 Zeilen*

Die Taste Drucken oder Vorschau wurde gedriickt, obwohl
das Etikett mehr als 5 Zeilen enthalt und nur ein 18 mm breites
Band eingelegt ist. Kiirzen Sie den Text auf max. 5 Zeilen oder
legen Sie ein breiteres Band ein.

Bandbreitenlimit!
Max. 3 Zeilen*

Die Taste Drucken oder Vorschau wurde gedrtickt, obwohl
das Etikett mehr als 3 Zeilen enthalt und nur ein 12 mm
breites Band eingelegt ist. Kiirzen Sie den Text auf max.

3 Zeilen oder legen Sie ein breiteres Band ein.

Bandbreitenlimit!
Max. 2 Zeilen*

Die Taste Drucken oder Vorschau wurde gedrtickt, obwohl
das Etikett mehr als 2 Zeilen enthalt und nur ein 9 mm oder
6 mm breites Band eingelegt ist. Kiirzen Sie den Text auf
max. 2 Zeilen oder legen Sie ein breiteres Band ein.

Bandbreitenlimit!

Die Taste Drucken oder Vorschau wurde gedrtickt, obwohl

Max. 1 Zeile* das Etikett mehr als 1 Zeile enthalt und nur ein 3,5 mm
breites Band eingelegt ist. Kiirzen Sie den Text auf max.
1 Zeile oder legen Sie ein breiteres Band ein.

Blocklimit! Es wurden bereits 5 Textblocke angelegt. Es kénnen nicht

Max. 5 Blocke*

mehr als 5 Blocke pro Etikett eingegeben werden.

Text voll!*

Die max. Zeichenzahl wurde bereits eingegeben. Kiirzen Sie
den Text.

Langenlimit!*

Das zu druckende Etikett ist langer als 1 m. Kiirzen Sie den
Text auf eine Lange unter 1 m.

24-mm-Band Es wurde eine Autoformat-Vorlage fiir 24 mm breite Bander

einlegen!* gewahlt, aber keine entsprechende Bandkassette eingelegt.
Legen Sie eine 24-mm-Bandkassette ein.

18-mm-Band Es wurde eine Autoformat-Vorlage fiir 18 mm breite Bander

einlegen!* gewahlt, aber keine entsprechende Bandkassette eingelegt.
Legen Sie eine 18-mm-Bandkassette ein.

12-mm-Band Es wurde eine Autoformat-Vorlage fiir 12 mm breite Bander

einlegen!* gewahlt, aber keine entsprechende Bandkassette eingelegt.
Legen Sie eine 12-mm-Bandkassette ein.

9-mm-Band Es wurde eine Autoformat-Vorlage fir 9 mm breite Bander

einlegen!* gewahlt, aber keine entsprechende Bandkassette eingelegt.
Legen Sie eine 9-mm-Bandkassette ein.

6-mm-Band Es wurde eine Autoformat-Vorlage fiir 6 mm breite Bander

einlegen!*® gewahlt, aber keine entsprechende Bandkassette eingelegt.

Legen Sie eine 6-mm-Bandkassette ein.

* Driicken Sie eine Taste, um die Fehlermeldung zu I6schen.

Fehlermeldungen
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3,5-mm-Band Es wurde eine Autoformat-Vorlage fiir 3,5 mm breite Bander ?
einlegen!* gewahlt, aber keine entsprechende Bandkassette eingelegt. E
Legen Sie eine 3,5-mm-Bandkassette ein. 5:
Zu viel Text fiir Die max. Zeichenzahl fiir das gewahlte Layout wurde bereits 2
dieses Layout!* eingegeben. Kiirzen Sie den Text oder verwenden Sie ein %
anderes Layout. m
Falscher Fir die Etikettenlange, die Tab-Lange, die Kopienanzahl
Wert!* oder die Nummerierungsfunktion wurde ein ungiiltiger
Wert eingegeben. Geben Sie einen giiltigen Wert ein.
Andere Die festgelegte Etikettenlange ist zu gering fiir die durch die
Schnittoption Schnittoption ,Grof3er Rand” eingestellten Rander. Wahlen Sie
wahlen!* eine andere Schnittoption oder andern Sie die Etikettenlange.
Text Durch die Lange des eingegebenen Textes wird die eingestellte
zu lang!* Etikettenlange Uberschritten. Kiirzen Sie den Text oder &ndern
Sie die Etikettenlange.
Text Der Text ist zu groR3. Wahlen Sie eine andere GrofReneinstellung.
zu hoch!*
Speicher voll!* Es ist nicht mehr gentigend Speicherplatz zum Speichern
des Etikettes vorhanden. Loschen Sie ein Etikett, um wieder
Speicherkapazitaten zu schaffen.
Ziffernanzahl Es wurde nicht die richtige Anzahl von Barcode-Daten
priifen!* eingegeben. Geben Sie die richtige Anzahl von Zeichen ein.
Am Anfang+Ende Die eingegebenen Barcode-Daten enthalten nicht den 1
A,B,C oder D notwendigen Start/Stopp-Code. (Bei Verwendung des —~
eingeben!* CODABAR-Protokolls miissen A, B, C bzw. D am Anfang 2
und Ende des Barcodes eingegeben werden.) Geben Sie
die Barcode-Daten richtig ein. 3
Maximal 5 Es wurde versucht, einen neuen Barcode einzugeben, obwohl I
Barcodes bereits 5 Barcodes im Etikett enthalten sind. Es kénnen
pro Etikett!* maximal 5 Barcodes pro Etikett eingegeben werden. 5
Kategorie voll!* Der verfligbare Speicher fiir Kategorien ist voll. —
Ldschen Sie mindestens eine registrierte Kategorie, indem 6
Sie die Kategorie hervorheben und auf die Taste Loschen
dricken. ﬂ
Band nicht fiir das | Es wurde ein nicht kompatibles Band eingelegt. Legen Sie 8
Gerat geeignet!* ein kompatibles Band ein.
* Driicken Sie eine Taste, um die Fehlermeldung zu l6schen. 9

Fehlermeldungen
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P-touch

An

Funktion
zeige

Technische Daten

Spezifikationen

Zeichenanzeige

16 Stellen x 3 Zeilen (128 x 48 Punkte), Hintergrundbeleuchtung

LCD-Kontrast

5 Stufen (+2, +1, 0, -1, -2)

Drucken
Druckmethode Thermotransfer
Druckkopf 128 Punkte/180 dpi
Druckhéhe max. 18 mm (mit 24-mm-Band)
Druckgeschwindigkeit | ca. 10 mm/Sekunde
Bandkassette TZe-Bandkassette (3,5/6/9/12/18/24 mm breit)
TZ-Schriftbander kdnnen auch verwendet werden.
Zeilenanzahl 24-mm-Band: 1-7 Zeilen; 18-mm-Band: 1-5 Zeilen;
12-mm-Band: 1-3 Zeilen; 9-mm-Band: 1-2 Zeilen;
6-mm-Band: 1-2 Zeilen; 3,5-mm-Band: 1 Zeile
Schnittoptionen GroRer Rand, Kleiner Rand, Kettendruck, Kein Schnitt,
Spezialband
Speicher

Phrasenspeicher

Maximal 2.800 Zeichen

Speicherplatze

Maximal 99 Etiketten

An

dere Funktionen

Eingabemethode

Textvorschlage

Vorlagen Etikettenvorlagen, Autoformate, Blocklayouts
Stromversorgung

Stromversorgung Netzadapter (AD-24ES), 8 Alkaline-Batterien (AA, LR6)

Automatische Batterie: 5 min.*, Netzadapter: 8 Stunden

Stromabschaltung

* Ohne PC-Anschluss. Wenn der P-touch an einen PC
angeschlossen ist, schaltet er sich nach 1 Stunde aus.

GroRe
Abmessungen ca. 177,0 mm (B) x 237,5 mm (T) x 70,4 mm (H)
Gewicht ca. 880 g (ohne Batterien und Bandkassette)

Sonstiges
Umgebungstempera- | 10-35 °C/20-80 % Luftfeuchtigkeit (ohne Kondensation)
tur/Luftfeuchtigkeit | Maximale Temperatur: 27 °C

Technische Daten
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